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Digital Video
Su integruota CONAX dekodavimo sistema ir BroadcaStlng
Cl moduliui jdéti skirta PCMCIA sasaja.

Skirtas priimti koduotas ir nekoduotas D[] DOLBY
(CONAX, VIACCESS, IRDETO, SECA ir kitas) DIGITAL

kabelinés televizijos programas. Streaming
orrezr—
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2 Vaizdiniai paaiSkinimai

Nuotolinio valdymo pultas
liungti/iSjungti |
garsg :

F oo

 § Jjungti/Parengties blsena

|
|
|l @

| Skaitiniai Klavisai A

Parinktys*

TV reZime:
liungti garsg arba subtitrus,
specialios funkcijos

Radijo rezime:
Pasirinkti stotis, pakei¢iant
papildomus garso signalus

Funkcijy klavisai

Rodyklé | virSy
Programos Nr +

Jjungti/iSjungti programy,
sagrasa

Rodyklé j kaire

Rodyklé | deSine
Padidinti garsuma

Sumazinti garsumag

Rodyklé | apacia

Atgal |
Programos Nr -
9 Informacija |
| SHl | TV/Radijas |

| Programos Nr. +/- Garsumas +/- |

lijungti/iSjungti meniu

| I3sijungimo laikmatis

I$orinis $altinis |
Stop/Sustabdyti kadra |

Videotekstas*
liungti/Misrus/ISjungti

TechniSat

Nuotolinio valdymo pulto pasirinkimas:
Pakeite nuotolinio valdymo pulto parinktis galite naudodami tg patj kodavima juo valdyti
du imtuvus, televizoriy, taip pat vaizdo magnetofona.

> Norédami perjungti nuotolinio valdymo pulto parinktis, vienu metu spauskite
norimo jrenginio klavisg (SAT1, SAT2, VCR ar TV) ir OK.
Démesio:

Jei norite valdyti $j imtuva, €ia jjungta nuotolinio valdymo pulto parinktis turi sutapti su
nuotolinio valdymo pulto kodu, pasirinktu Skyriuje 6.2.3.

* & funkcija veiks tik jei reikiami duomenys transliuojami kartu su pasirinkta programa.
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Sviesos diody ekranas

DIGIT MF4-K

Programos pasirinkimas  |jungti/Budéjimo reZimas
aukstyn/zemyn

CONAX dekodavimo korteliy skaitytuvas:

> Atsargiai jdéekite CONAX kortele (auksinés spalvos lustu zemyn
ir laikydamiesi nurodytos jdéjimo krypties) | jos skaitytuva kiek
imanoma giliau.

Kabelinés Kabelinés . N

televizijos televizijos SCART lizdas, SCART lizdas, Skaltr_rlemms

jvadas iSvadas skirtas VCR skirtas TV garso iSvadas
(optinis)

R 271

/ .

Mal(iltin:_rno is S Anallovgln(;al'
tinklo lizdas garso i$vadas garso iSvadai
(elektrinis)

Cl modulio jdéjimas:

> Vadovaukités Cl modulio ir kortelés gamintojo pateiktomis
instrukcijomis.

> Norimg dekodavimo kortele jdékite j tinkamg Cl modulj.

> Tada atsargiai jdékite C| modulj | Zemiau parodytg lizda.

CRg T —

T

RS 232
sgsaja




Mielas pirkéjau,

sveikiname nusprendus jsigyti TechniSat DIGIT MF4-K
skaitmeninj imtuva.

i vartotojo instrukcija sukurta padéti jums optimaliai iSnaudoti
ir mégautis josy naujojo skaitmeninio imtuvo visapusiSkomis
funkcijomis.

Vartotojo instrukcijg sukdréme kaip galima platesne, taciau ji
paprasta ir suprantama.

Jusy imtuvo funkcinés galimybés nuolat ple¢iamos, todél jam
iSleidziami programinés jrangos atnaujinimai. Retkarciais gali
atsirasti valdymo veiksmy, neaprasyty Sioje instrukcijoje,
arba jau aprasyty funkcijy pakeitimy. Dél Sios prieZasties
rekomenduojame jums kartais apsilankyti TechniSat interneto
svetaingje, i$ kurios galésite atsisiysti naujausig vartotojo
instrukcijos versija.

Linkime jums daug mety mégautis jasy TechniSat DIGIT
MF4-K teikiamais vaizdais ir garsais!

Nuosirdziai

TechniSat darbuotojai




3 Pirmiausia perskaitykite

> Prie§ pradédami naudoti savo imtuva, visy
pirma pasitikrinkite ar jpakavime yra visos
surasytos dalys:
1 skaitmeninis imtuvas, 1 maitinimo i$ tinklo
laidas, 1 nuotolinio valdymo pultas,
1 vartotojo instrukcija, 1 garantijos kortele,
2 baterijos (1,5V micro-cell tipo),
1 SCART laidas.

> Laikydamiesi nurodyto poliSkumo
jdékite pateiktas baterijas | jy vietg
nuotolinio valdymo pulte.

> Prie$ prijungdami savo skaitmeninj imtuva,
perskaitykite saugumo nurodymus 3 skyriuje.

> 4, 5 ir 6 skyriuose aprasyta, kaip prijungti
skaitmeninj imtuvg prie televizoriaus, vaizdo
magnetofono, ir kity prietaisy, bei kaip jj tinkamai
nustatyti. Siuos nustatymus reikia pakeisti tik vieng
kartg ir pakoreguoti tik pakeitus iSorinius jrenginius
ar prijungus papildomus prietaisus.

> 7 skyriuje apraSytos visos kasdieniam naudojimui
reikalingos funkcijos, pavyzdziui, programy,
pasirinkimas.

> 8 skyriuje rasite informacijos apie naujy.

programy j vedima ir jy eiliSkumo pakeitima.

> Vartotojo instrukcijoje naudojami techniniai
terminai paaiskinti 9 skyriuje.

> Techninius duomenis ir specifikacijas rasite
10 skyriuje

> Problemas padésiant] iSspresti trikiy Salinimo

vadovg rasite 11 skyriuje.
Svarbiis naudojimo nurodymai

Skaitmeninio imtuvo naudojimas gana paprastas dél
ekrane rodomy pranesimy. Tai taip pat padeda sumazinti
reikalingy nuotolinio valdymo pulto klavisy skaiciy. Visos
funkcijos vaizduojamos ekrane, jas galima valdyti keletu
klaviSy. Susije funkcijos apjungtos "Meniu". Pasirinktos
funkcijos iSryskinamos kita spalva. Raudonas, Zalias,
geltonas ir mélynas funkcijy klaviSai rodomi ekrano
apadioje, spalvoty juosteliy pavidalu. Sios juostelés
vaizduoja skirtingas atskiry meniu funkcijas. Jas jvykdyti
galima paspaudus atitinkamos spalvos nuotolinio valdymo
pulto klavisa (funkcijy klavisa). Sie klavisai veikia tik tuomet,
kai juos atitinkan¢iame lauke rodomas trumpas aprasas.
Esminiai ekrane atsirandantys apibddinimai ir terminai Sioje
vartotojo instrukcijoje vaizduojami paryskinti.
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Pagalba:

Meniu srityse, jei tai jmanoma, paspaude meélyna funkcijy
Klavisa, ekrane iSvysite pagalbos teksta. IS ekrano jj
pasalinsite dar kartg paspaude tg patj klavisa.

Salinimo patarimai

Sio prietaiso pakuoté pagaminta i$ visiskai perdirbamos
medZiagos. PraSome tinkamai rasiuoti SiukSles ir paruosti
iSmesti | vietine SiukSliy surinkimo sistema.

Atkreipkite démesj | tai, kad panaudotos baterijos (i$
nuotolinio valdymo pulto), kaip ir kiti elektroniniai
komponentai, turéty bdti Salinami laikantis vietiniy norminiy
teisés akty (specialios atliekos turéty biti atiduotos |
surinkimo punktus ar pirkimo vietas)

Saugumo patarimai

Norédami apsaugoti patys save, prie$ pradédami naudoti
naujg prietaisg atidZiai perskaitykite saugumo nurodymus.
Gamintojas neatsako uz Zala, sukeltg netinkamo naudojimo
ar atsargumo priemoniy nesilaikymo.

> Kad uztikrintuméte pakankama védinimag, prietaisg
laikykite ant lygaus horizontalaus pavirSiaus ir
nedekite jokiy daikty ant jo virSaus. Jame yra
védinimo angos, kurios padeda karsciui
pasisalinti i$ prietaiso vidaus.

> Ant prietaiso nedékite jokiy deganciy daikty,
pavyzdziui, zvakiy.

> Neleiskite ant prietaiso patekti vandens purslams ar
laSeliams ir ant jo nedékite jokiy skysc€iu pripildyty
daikty, pavyzdziui, vazy.

> Prietaisg galima naudoti tik normalaus klimato
salygomis (tarp -20 ir 50°C, drégmé maziau 80%).
> Niekada neatidarykite prietaiso korpuso! Rizikuojate

gauti elektros smugj. Bet kokus batinos taisymo

darbus turi atlikti tik kvalifikuoti specialistai.
ISjungti prietaisg iS maitinimo tinklo ir pasitarti su
kvalifikuotu technikos specialistu turétuméte vienu i$ Siy

atveju:

> pazeistas maitinimo i$ tinklo laidas ar kiStukas
> prietaisg paveiké drégme ar | jj pateko skyscio
> aiSkaus veikimo sutrikimo atveju

> jei atsirado smarkiy iSoriniy pazeidimy,

Kai nesinaudojate prietaisu

Zaibuojant arba kai prietaiso nenaudojate ilgg laikg
(pavyzdziui, iSvykstate atostogauti) iSjunkite prietaisg iS
elektros tinklo.




DVB imtuvo prijungimas prie kabelinés
televizijos lizdo

a. Prijunkite DVB imtuvo Kabelinés televizijos jvada
prie kabelinés televizijos tinklo antenos lizdo.

b. Sujunkite televizoriaus ir DVB imtuvo SCART jungtis.

c. Vaizdo magnetofono SCART jungtj sujunkite su DVB
imtuvo SCART lizdu, skirtu VCR.

d. Sujunkite kabelinés televizijos iSvada su
televizoriaus antenos jvadu.

e. Sujunkite garso iSvadus su garso stiprintuvu.
f. Prijunkite elektros maitinimo laida.

®

i = |
.Vb'@m@ 00 e

Vaizdo magnetofonas
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4 Jungtys

Toliau, t.y. a, b, ¢ ir t.t. minimos nuorodos remiasi
10 puslapyje pateiktu paveiksléliu.

4.1 Prisijungimas prie kabelinés TV tinklo

a Jungdami imtuvo kabelinés televizijos jvada prie
kabelinés televizijos jungties naudokite tinkamg
koaksialinj laida.

4.2 Prisijungimas prie televizoriaus

b Jungdami imtuvg (SCART jungtis, skirta TV) prie
televizoriaus (SCART jungties) naudokite SCART
laida. Jei jusy televizorius tinkamai parengtas, jjungus
skaitmeninj imtuva, jis automatiSkai persijungs |
signalo priemimo rezimg (AV), taip priimdamas
kabelinés televizijos signala.

d Jungdami imtuvg (kabelinés televizijos
iSvadq) su televizoriaus antenos jvestimi
naudokite tinkama TV prijungimo laida.

Norédami savo televizoriuje matyt skatmenines kabelinés

televizijos programas, perjunkite jj j iSorine SCART jvestj

(AV). Analogines kabelinés televizijos programas ir toliau

galésite matyti per savo televizoriaus programy kanalus.

4.3 Vaizdo magnetofonas (VCR)

c Prijunkite vaizdo magnetofong prie SCART jungties,
pazymétos VCR. Atkdrimo rezime vaizdo
magnetofonas siys komutavimo signalg skaitmeniniam
imtuvui, taip §j signalg automatiskai siysdamas
televizoriui.

Jeigu jusy vaizdo magnetofonas nesiuncia komutavimo

signalo, iSorinio Saltinio mygtuku perjunkite imtuva |

iSorinio jvado AV. Dar kartg paspaude $j mygtuka, griSite

prie kabelinés televizijos kanaly priémimo rezimo.

4.4 Garso stiprintuvas

4.4.1 Analoginis

e Norédami pasiekti geriausig garso kokybe, galite
prijungti skaitmeninj imtuva prie garso
stiprintuvo. Naudodami tinkama laida, prijunkite
skaitmeninio imtuvo RCA tipo jungtis Audio R
ir Audio L prie garso stiprintuvo (pavyzdziui,
,CD* ar ,AUX" —atkreipkite démesj, kad ,Phono*
jvadas Siuo atveju netinka).
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4.4.2 Skaitmeninis

e Jei jasy stiprintuvas turi tinkama_elektrinj ar optinj
jvada, prijunkite skaitmeninj garso iSvada
(elektrinj) arba skaitmeninj garso iSvada
(optinj) prie atitinkamo stiprintuvo jvado.

Priklausomai nuo pasirinktos stoties, galimi 32, 44.1 ir 48 kHz
iSrankos dazniai.

Jei transliuojamas Dolby Digital (AC3) signalas, jis taip pat
bus prieinamas per §j iSvada.

4.5 Nuoseklioji sasaja (RS 232)

RS 232 sgsaja naudojama atnaujinti operacine sistemag ir
atlikti iSankstinj programavima, naudojant asmeninj
kompiuter;.

4.6 Maitinimo iS tinklo jungtis

Prie elektros tinklo skaitmeninis imtuvas turéty bati prijungtas
tik ji sujungus su visais sistemos komponentais. Tai leis
iSvengti galimy imtuvo ir kity komponenty pazeidimu.

f Sujunge visus kitus laidus, naudodami pateiktg
maitinimo i$ tinklo laida, prijunkite imtuva prie
elektros tinklo (230V / 50-60Hz),.

5 Pradinis diegimas

First startup Jei perskaitéte saugumo nurodymus ir sujungéte imtuvg pagal
T o vy e o o v st ey | 4 SKyriaus aprasyma, jjunkite jrenginj (apie tai parasyta 7
e s skyriuje). Pirma kartg jjungus jrenginj, pradiniame lange bus

rodomas diegimo pagalbininkas Autolnstall. (Pav. 5-1).
Pasinaudoje Siuo diegimo pagalbininku greitai ir lengvai
pakeisite svarbiausius savo skaitmeninio imtuvo nustatymus.
Kiekviename diegimo Zingsnyje nustatymams pakeisti
Mﬂ'ﬁ‘)—%‘ reikalingi nuotolinio valdymo pulto klavisai parySkinami.
Diegimg bet kuriuo metu galite nutraukti paspaude
raudong funkcijy klavisa. Paspaude zalia funkcijy
klavisa, griSite | ankstesnj diegimo proceddros zingsni.
Dél to bet kokius klaidingai jvestus duomenis galima
greitai iStaisyti.
Jei pradinio diegimo nevykdysite ar jo nebaigsite, imtuvas
pradés dirbti su standartiniais iS anksto suprogramuotais
nustatymais.

Veur developer osm

Procoed

12



Cia aprasyta pradinio diegimo procedira pateikiama tik kaip
pavyzdys. Tiksli pradinio diegimo procedira priklausys nuo
jasy pasirinkty nuostaty. Todél praSome atidziai sekti ekrane
rodomas instrukcijas.

Irenginio kalba

>

Paspaude OK mygtukg atidarysite kalbos keitimo
langa. (Pav. 5-2)

Norima kalbg pasirinksite paspaude rodykle j virsy
arba rodykle | apacéia.

Pasirinkimg patvirtinkite paspaude OK.

Garso kalba

>

>

Norima garso kalbg pasirinksite paspaude rodykle
virsy arba rodykle | apacia. (Pav. 5-3)
Programos, esancios jusy Parankiniy sarasuose, bus

baigsite naudotis diegimo pagalbininku.
Pasirinkimag patvirtinsite paspaude OK.

Salies pasirinkimas

>

Pasinaudoje rodykle | virsy arba rodykle §
apacia galite pasirinkti laiko zong, atitinkancig salj,
kurioje jis gyvenate. (Pav. 5-4) Laikas bus
automatiSkai nustatytas pagal josy pasirinkima..
Paspaude OK, patvirtinsite savo pasirinkima ir
pereisite prie kanaly pasirinkimo.

Programy paieska

>

Paspaude rodykle i virSy arba | apacia ir
pasirinke All channels, ieskosite tiek uzkoduoty, tiek
nekoduoty programy. Pazyméje All unencrypted

channels, atliksite tik nekoduoty kanaly paieska.
(Pav. 5-5)

Jei paspausite OK ir patvirtinsite savo pasirinkima,
bus atlikta automatiné programy paieSka. Jos

metu visame priimamy, signaly diapazone
automatiskai ieSkoma skaitmeniniy programy. Rastos
programos bus i§saugotos Parankiniy sarase. Si
proceddra gali uztrukti keletg minuciy. Atkreipkite
démesj j papildomus ekrane rodomus pranesimus.

MI

Menu language
Please chooss your favonte menu lnguege by using 1he amo
Battons and corfim b Sressing the OK button

1 Deutsch -

2..English

3 Frangais

4 Espafiol

s ltaliano

& Tirkgs -

(Pav. 5-2)

Audio language
Ploase choase your faviite sudio wngusge by usng he srow
Buttcns and confim By presaing the O key.

LEnglish -

2 German

3 French

4 Spanish

s Portuguese

& Itallan -

(Pav. 5-3)

W

Country adjusimant

Ploase choose your cownitry. Reganding 10 your selection, the
duyligit-swving time and the progress bt wil be comsidered,

Germany. -
Austria

Switzerland

Czachia

Great Britain

France -

o B auN-

s 0 s
(Pav. 5-4)

W

Channel search

Ploasu ctioane for wht) pragrms you b 1o sccomphsh an
mAGmEE chernel seen

AR charmals

Al unerypted broadessts

[0 Eaeal 1 EESSSSSS |
(Pav. 5-5)
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Uﬂm_

Soltware Update

How it is cheched whather b new software vorsion is avalable. It
ou like 10 dawmiced the new soMware, sekict update

Current software: 2.22.x.1 (xx)
No new sottwara found.

Procems

(Pav. 5-6)

Congratulation

Viour brox s hully coenbie now

Yiou can change the settings of yous box by using the main menu

Proceed

(Pav. 5-7)

Programinés jrangos atnaujinimas

Kai baigsite programy paieSka, skaitmeninis imtuvas patikrins
ar kabelinés televizijos tinkle néra naujos programinés jrangos
versijos. Jei tokiy atnaujinimy yra, galésite atlikti automatinj
programines jrangos atnaujinima.

> KlaviSais rodykle j kaire ir j desine pasirinkite
laukelj Update, ir patvirtinkite spausdami OK.
(Pav. 5-6) Jsy jrenginys parsisiys naujg programine
jranga. Tai gali uztrukti keletg minuciy.

Diegimo pagalbininko uzbaigimas

> Paspaude OK, pavirtinkite diegimo pagalbininko
galutinj prane8ima. (Pav. 5-7) Taip griSite prie
normalaus jrenginio darbo.
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6 Nustatymai

JUs jau turéjote sujungti visas bdtinas jungtis bei pradéjote
naudotis savo naujuoju skaitmeniniu imtuvu. Jei norite, galite
savo nuozilra optimizuoti prietaiso nustatymus.

6.1 Jrenginio kalba

Sis meniu punktas jums leis patiems pasirinkti norima
meniu kalbg. Norédami jg pakeisti atlikite Siuos zingsnius:

> Paspaude meniu klavisg iSkviesite pagrindinj
meniu. (Pav. 6-1)

> Pasinaudoje rodyklémis j virsy ir | apacia
pasirinkite eilute Operating language.

> Patvirtinkite spausdami OK.
Bus rodoma submeniu Operating language
(irenginio kalba).

> Rodyklémis j virsy ir j apacia

pasirinkite norimg kalba.
> Pasirinkimg atmintyje iSsaugosite paspaude OK.
> Paspaude atgal, griSite | pagrindinj meniu.

6.2 Pagrindiniai nustatymai

Norédami, kad jasy DVB imtuvas teikty jums kuo didesnj
malonuma, turétumeéte pagal savo pasirinkimag atlikti batinus
nustatymy pakeitimus.

> Paspaude meniu klavisa, jjungsite pagrindinj
meniu. KlaviSais rodyklé j virsy ir rodyklé i

apacia pazymekite eilute Settings (nustatymai).

> Patvirtinkite spausdami OK. Bus rodoma submeniu
Settings (Pav. 6-2)

> Cia rodykle i virdy ir | apaéia pasirinkite eilute
Basic settings (pagrindiniai nustatymai).

> Patvirtinkite spausdami OK. Bus rodoma meniu
Basic Settings. (Pav. 6-3)

> Naudodamiesi rodykliy i virsy ir { apacia

klaviSais stumdysite Zymeklj meniu punktais ir
galésite keisti nurodyty pozicijy reikSmes.
Rinkdamiesi meniu punktus taip pat atkreipkite
démesj | ekrane rodomus pranesSimus.

Galima pakeisti Siuos nustatymus:

Radio lis!

Conditional

Ienu language

(Pav. 6-1)

(Pav. 6-2)
[Yrp— » Sattage b Raes settegs

GMT tima ofiset (hrs.)

Country Gennany
RC code Sat1
Standby clock off

(Pav. 6-3)
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6.2.1 Laiko skirtumas nuo GMT (valandomis)

Jaisy jrenginys turi laikrodj. Jis palydoviniu rySiu
sinchronizuojamas su Grinvi€o laiku (Greenwich Mean
Time). Jeigu kategorijoje 8Salis (Skyrius 6.2.2)
pasirinkote nustatymg none, tuomet paprasciausiai
turite pakoreguoti laikrodj pagal jasy vietinj laika,
naudodami klaviSus rodyklé | virsy ir i apacia.
Lietuvoje laiko skirtumas yra GMT+2 Ziemg ir GMT+3
vasara.

6.2.2 Salis

Si funkcija leidZia automatiskai keisti laikg i$ Ziemos |

vasaros.

> Eilutéje Country klaviSais rodyklé j virsy ir
rodyklé j apaciq pasirinkite savo Salj.

6.2.3 Nuotolinio valdymo pulto kodas

Savo imtuvo nuotolinio valdymo pultu galite valdyti iki keturiy
skirtingy prietaisu, jei jie visi naudoja tuos pacius nuotolinio
valdymo pulto kodus. Jei toje pacioje patalpoje naudojate du
imtuvus, gali kilti nenumatyty veikimo problemy. Norédami
iSvengti tokios problemos, turite pasirinkti skirtingas nuotolinio
valdymo pulty parinktis Siems imtuvams.

> Norédami tai padaryti kartu spauskite OK ir SAT1
arba SAT2 klavisus.

6.2.4 Budéiimo rezimo laikrodis

Sioje eilutéje turite nuspresti ar imtuvui esant budéjimo rezime

turéty bati rodomas laikas.

> Sioje eilutéje, rodyklémis j kaire ir j deSine
nustatykite budéjimo rezimo laikrodj |
on (jjungtas) arba off (iSjungtas).

> Paspaude klavisg Atgal, griSite | Nustatymy meniu.
Jei paspausite Meniu, imtuvas gri$ prie normalaus
veikimo. Nustatymai atmintyje iSsaugomi automatiskai.

6.3 Garso ir vaizdo nustatymai

Norédami kuo geriau suderinti savo televizoriaus ir
skaitmeninio imtuvo darba, galite atlikti papildomus
nustatymus Audio/Video settings (garso ir vaizdo
nustatymo) meniu.

> Spauskite meniu klavisg - bus rodomas pagrindinis
meniu.
> Klavisais rodykle j virsy ir j apacia pazymékite

eilute Settings.
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> Patvirtinkite spausdami OK. Bus rodoma submeniu
Settings (nustatymai) (Pav. 6-4)

Parental settings

> Pasinaudoje rodyklémis j virsy ir | apacia G o
pasirinkite Audio/Video Settings. i

> Patvirtinkite spausdami OK. Matysite Garso ir Servica detings
vaizdo nustatymy meniu. (Pav. 6-5)

> KlaviSais rodykleé j virsy ir j apacia stumdysite
zymeklj meniu punktais ir keisite pazyméty elementy
reikSmes. Rinkdamiesi meniu punktus taip pat
atkeipkite démesj | ekrane rodomus praneSimus.
Galite pakeisti Siuos nustatymus:

s § St bnggn b Ausckes e sertmge

Screan format

6.3.1 Vaizdo formatas Language e
- . . . .. .. ) ‘ A SCART o
> KlaviSais rodyklé i kaire ir j deSine galite nustatyti VAN

jusy televizoriaus ekrang atitinkantj formatg 4:3 arba
16:9. Si funkcija leidzia automatiSkai keisti jasy
televizoriaus rodomo vaizdo formata.

6.3.2 Kalba (garso)

> Sioje eilutéje rodyklémis j kaire ir j deSine
pasirinkite norimg kalba. Jei jmanoma, $i funkcija iSkart
po programy paieSkos automatiskai pasirinks jasy
nustatytg kalba.

6.3.3 Kalba (subtitry)

Jusy DVB imtuvas gali rodyti subtitrus. Jei i funkcija jjungta ir
nustatytos kalbos subtitrai transliuojami, jie bus automatiskai
rodomi ekrane.

Jei subtitry funkcija nejjungta, juos galima jjungti rankiniu
bldu. Galimybe matyti subtitrus nurodo ekrano praneSimas
Sub-title selection. Daugiau informacijos apie tai rasite
Sios instrukcijos skyriuje 7.13.

6.3.4 TV SCART rezimas

Sioje eilutéje rodyklémis j kaire ir j desine
atsizvelgdami | savo televizoriaus parametrus galite pasirinkti
FBAS, RGB arba S-Video. Daugumai televizoriy
rekomenduojama rinktis FBAS.

6.3.5 Vaizdo magnetofono SCART rezimas

Sioje eilutéje rodyklémis j kaire ir j desine
atsizvelgdami | savo televizoriaus parametrus gali pasirinkti
FBAS arba S-Video. Daugumai televizoriy
rekomenduojama rinktis FBAS.

(Pav. 6-4)

(Pav. 6-5)
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6.3.6 Dolby Digital (AC3)

|vairas filmai transliuojami Dolby Digital formatu. Pasirinkus
programa, apie tai pranes$a informacijos lange rodomas Dolby
logotipas . Jei turite skaitmeninj 5.1 kanaly garso
stiprintuva, ziGrédami kai kuriuos filmus galésite megautis
Dolby Digital garsu. Vienintelis reikalavimas — jasy DVB
imtuvo skaitmeninis garso iSvadas turi bati prijungtas prie
Dolby Digital 5.1 garso stiprintuvo skaitmeninio jvado (daugiau
informacijos rasite skyriuje 4.5.2).

Jei programa transliuojama su Dolby Digital garsu, apie tai jg
jjungus pranes informacijos langelyje pasirodes Dolby
logotipas. Jei Dolby Digital funkcijos (AC3) jjungtos (on), Sios
programos bus automatiSkai atkuriamos Dobly Digital formatu.
Jei i funkcija nejjungta (off), Dolby Digital garsa galite jjungti
rankiniu budu. Apie tai skaitykite 7.6.1 vartotojo instrukcijos
skyriuje.

7 Imtuvo naudojimas

7.1 ljungimas ir iSjungimas

> Skaitmeninj imtuva jjungsite paspaude nuotolinio
valdymo pulto arba paties imtuvo
ljungti/Budéjimo rezimas klavisa.

> Dar kartg paspaude tg patj klavisg imtuvg vél iSjungsite.

> Imtuvas pereis | budéjimo rezima ir ekrane rodys laikg
(jei pagal 6.2.4 poskyrio nurodymus jis jjungtas).
Jei laikas nerodomas — jrenginys jo dar nenusistaté.
Kad imtuvas tai galéty padaryti, jjunkite jj ir nustatykite,
kad apie 30 sekundziy rodyty vieng i$ pagrindiniy
kanaly, pavyzdziui ZDF. Per §j laikg laiko nustatymai
turéty bati gauti automatiskai.

7.2 Programos pasirinkimas

7.2.1 Naudojant Programos Nr. +/- klaviSus

> Pasinaudoje tiek imtuvo, tiek nuotolinio valdymo pulto
programos Nr. +/- klaviSais, galite pakeisti

programg | esancig vienu kanalu auk$¢iau arba
Zemiau.
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7.2.2 Naudojant skaitinius klaviSus

> Galite skaitiniais klavisais jvesti norimos zidréti
programos numer;j.

Pavyzdziui:

1 programa Nr. 1

1, po to 4 programa Nr. 14

2 poto 3, tada4 programa Nr. 234

Jvesdami programos numerj, sudarytg i$ keleto skaitmenu,
turite spéti paspausti kitg skaitmenj per mazdaug 3
sekundes.

Jei norite jvesti tik i§ vieno ar dviejy skaitmeny sudarytg
programos numerj, galite paspartinti jvedimg, palaike
paskutinio skaitmens klavi$a truputj ilgiau.

7.2.3 Naudojant Navigator (programy sarasa)

> Spauskite OK.
Bus rodomas programy sgrasas. TV rezime matysite
tik TV programas, Radijo rezime — tik radijo programas.
Tuo metu pasirinkta programa bus pazymeéta.
(Pav. 7-1)

> Pasinaudoje rodyklémis j virsy ir | apacia
galite pasirinkti norimg programa.
Paspaudus OK, norima programa bus rodoma.

> Klavidais rodykleé j virsy ir rodyklé | apacia galite
pastumti Zymeklj viena eilute j virSy arba zemyn.

> Pereiti vienu puslapiu atgal arba | priekj galite
pasinaudoje klaviSais rodyklé | kaire ir rodyklé j
desine.

7.2.3.1 Sgraso pasirinkimas

Jasy imtuve jraSyta keletas programy sarasy, kurie turéty
padeéti lengviau rasti norimg programa.Galite jsijungti
Parankiniy sarasa (Skyrius 8.1), perziuréti abécelés
tvarka surikiuotg Pilnajj sarasa arba pagal Tiekéjus
surdiSiuotg sarasa.

> Spauskite OK. Bus rodomas aktyvus programy
sgrasas.
> Pasinaudoje raudonu funkcijy klavisu Category

(kategorija) atversite langg su programy sgrasy
tipais (Favourites list (parankinis), Provider
lists(pagal tiekéjus) ir Total list(pilnasis)).
Naudojamas saraso tipas bus pazymétas(Pav. 7-2)
> KlaviSais rodyklé i virsy ir j apacia pasirinkite
programy saraso tipa, pavyzdziui, Total list.

Prosent Event 18.03- 1028
Birisant

1 Uas Ersta

2 ZDF

3 arle

4 Bayerisches FS
5 NDRFSMV

& SR Farnsehan Sudwast
7 WDR Koin

[ Catepary ' |

3 arle

4 Bayerisches FS

5 NDRF3MV

€ SH Farnsehen Sidwest
7 WDR Kbdin

| Categoy | |

0

o

O

F0

| How |
(Pav. 7-1)

(Pav. 7-2)
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Prasent Event 18031028
Birisant

® Completa lis!
- AN charecls

v CANAL ALGERIE

v CLASSICA -

¥ CNBC Europa

D05 Ersta

v DIREKT EROTIK -

v DISCOVERY CHANNEL -

v DISCOVERY GESCHICHTE -
(Pav. 7-3)

Receiver PIN

(Pav. 7-4)

1 Daarete w0
(Pav. 7-5)

> Patvirtinkite spausdami OK.
Bus rodomas abécélés tvarka surikiuotas visy
programy sgrasas. (Pav. 7-3)

> KlaviSais rodykleé i virsy ir | apacia pasirinkite
norima programa.

> Pavirtinkite spausdami OK.

7.2.4 Uzblokuoty programy rodymas

Jei pasirinkta programa uzblokuota, panaudojus tévy
kontrolés funkcijg, ekrane bus rodomas pranes$imas Unit
PIN (Pav. 7-4)

> Skaitiniais klavisais jveskite savo PIN koda.
Dabar galésite zZiaréti pasirinktg programa.

arba

> Pasirinkite neuzblokuotg programa.

Jei 8.3.2 skyriuje pasirinkote nustatyma on, prasymas jvesti
PIN koda bus rodomas kaskart, pasirinkus uzblokuotg
programa. Taciau dél jasy patogumo, jei imtuvas nebuvo
iSjungtas, PIN koda reikés jvesti tik karta.

Jei naudojate CONAX dekodavimo korteles,
perskaitykite 7.3.2 skyriy.

7.2.5 Informacijos langelis

Kaskart jjungus kitg programa, trumpai bus rodomas
informacijos langelis (Pav. 7-5), kuriame pateikiamas
programos kanalo numeris ir jos pavadinimas. Taip pat bus
nurodomos kitos programai budingos savybés, pavyzdZiui,
paveikslélis M reiskia video teksta, - 16:9 formato
programa, **@ - uzkoduotas programas. Taip pat, jeigu
transliuojama, bus rodomas EPG Zanras ir amziaus
apribojimas (FSK = Freiwillige Selbstkontrolle der
Filmwirtschaft Vokietiioje).

7.3 Uzkoduoty programy priémimas

Jasy imtuvas turi CONAX iSkodavimo sistema bei Common
Interface jungtj. Tai leidzia priimti uzkoduotas programas.
Norédami tai padaryti, visy pirma turite jdéti CONAX
dekodavimo kortele j integruota korteliy skaitytuva arba jdéti
CI modulj su galiojancia dekodavimo kortele j jrenginyje
esancius lizdus:

> |dékite CONAX dekodavimo kortele | integruoto
korteliy skaitytuvo lizdg (auksinés spalvos lustu
Zemyn).

arba

> |dékite €1 modulij j lizda.
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> |dékite dekodavimo kortele | Cl modulio kortelés
lizda. [sitikinkite, kad dekodavimo kortelés auksinés
spalvos lustas yra jdéjimo krypties virSutinéje puséje.

> Dabar, pasirinkus uzSifruotg programa, skaitmeninis
imtuvas automatiSkai patikrins kortelés skaitytuva ir
sgsaja. Jeigu Siai programai skirta tinkama galiojanti
dekodavimo kortelé arba Cl modulis su galiojancia
kortele, jdéti j lizdg - tuomet pasirinkta programa
ekrane bus rodoma nesifruota.

7.3.1 Specialiosios funkcijos

Pasirinkus kai kuriuos programy kanalus, bus pranesta apie
veikianCias specialigsias funkcijas. Pavyzdziui,
daugiakanalése programose, kai kuriy sporto transliacijy metu
gali pasirinkti skirtingas rungtynes (pavyzdziui, Nacionalinés
futbolo lygos), skirtingus garso 3Saltinius (pavyzdziui, aikste
arba komentatoriy) arba skirtingas kameras (pavyzdziui,
Formuléje 1).

Taip pat kai kurie programy, transliuotojai leidzia pasirinkti
norima jusy issirinkto filmo pradzios laika.

7.3.1.1 Daugiakanalés parinktys

Kai kurios programos teikia daugiakanaliy transliacijy
galimybe. Si funkcija leidZia, pavyzdZiui, sporto transliacijy
metu laisvai pasirinkti norimg kamerg (Formulés 1
lenktynése), ar zidréti jvairias rungtynes, vykstancias
skirtingose vietose (pavyzdziui, Nacionalinés futbolo lygos).
Jei programa turi daugiakanalés transliacijos galimybes, apie
tai bus praneSama ekrane (Pav. 7-6).

> Vieng i$ varianty galite pasirinkti, paspaude klaviSg
parinktys.
Atsidarys pasirinkimo langas, kuriame matysite
visus galimus variantus. (Pav. 7-7)

> Klavi$ais rodyklé i virsy ir j apaciq pasirinkite
norima galimybe.

> Patvirtinkite spausdami OK.
Skaitmeninis imtuvas pradés rodyti jasy pasirinktg
varianta.

7.3.1.2 Filmo pradzios laiko pasirinkimas

Kai kurie kanalai tam tikriems filmams leidzia pasirinkti
skirtingus pradZios laikus. Siuos filmus galite Zidréti bet kada,
pasirinke vieng i$ pradzios laiky.

Jei programa leidZia pasirinkti pradzios laikg ir filma, apie tai
bisite perspéti ekrane atsiradusiu praneSimu (Pav. 7-8).

1x ¥ Picture choosing: F 1-Portal |

Picture chogsing
kE1-Fortal
Supersignal
Cockpit
Boxengasse
Highlights
Intaraktlv

(Pav. 7-7)

(Pav. 7-6)

[ xv  Picture choosing Direkt Portal |

(Pav. 7-8)

21



Picture choosing

Direkt Portal
D1 - 0845
D1-09:30
D1 -10:00
D2 -08:00
D2-0830 ~

(Pav. 7-9)

> Vieng i$ galimy pradzios laiky pasirinksite paspaude
klaviSg parinktys. Atsivers pasirinkimo langas,
kuriame matysite galimus pradzios laikus. (Pav. 7-9)

> Rodyklémis j virsy ir j apacia pasirinkite norimg
pradzios laika ir patvirtinkite jj spausdami OK.

Jei programa patvirtinta pasirinktam pradzios laikui,
ja galésite zitreéti norimu laiku.

7.3.2 CONAX PIN kodas

Jisy skaitmeninis imtuvas turi tévy kontrolés funkcija,
blokuojancig prieigq prie pasirinkty programy (skaitykite
skyriy 8.3). Taip pat pasinaudojus tévy kontrolés kodu, i$
anksto galima uzblokuoti atskiras vaikams netinkamas
programas, jei jos transliuojamos uzkoduotos CONAX sistema
Norédami iSkoduoti ir zitreti tam tikrg programa, turésite jvesti
CONAX PIN koda. Sis PIN kodas saugomas dekodavimo
korteléje. Sj koda suzinosite gaudami kortele. CONAX PIN
kodo nederéty painioti su jrenginio PIN kodu.

(skyrius 8.3).

Jei jjungsite programa, kuri tuo metu transliuoja is anksto
blokuota turinj, ekrane bus rodomas pranesimas.

> Norédami zidréti Sig programa, skaitiniais
klavisais jveskite 4 skaitmeny CONAX PIN
koda.

> Programa galésite ziGréti jprastai, vos tik jvesite
teisingg koda.

Jei kodg jvedéte klaidingai, galite bandyti dar kartg arba
paspaude atgal iSeiti iS meniu.

7.4 Garso reguliavimas

Jusy skaitmeninis imtuvas turi galimybe reguliuoti garsuma.
Dél to naudotis imtuvu tampa dar patogiau — visy svarbiausiy
funkcijy valdymas sudétas | imtuvo nuotolinio valdymo pulta,
todél jums teks retai naudoti savo televizoriaus nuotolinio
valdymo pulta. Jjungus skaitmeninj imtuva, garsumas
nustatomas toks, koks buvo naudotas paskutinj karta.

> Skaitmeninio imtuvo garsumag padidinti galite paspaude
garsumas + klavisg, sumazinti - garsumas -
klavisa.

> Paspaude jjungti/iSjungti garsa galite jrenginj
nutildyti. Garsg vél jjungsite paspaude ta patj klavisa.
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7.5 TV ir radijo pasirinkimas

Tarp i$ anksto suprogramuoty nustatymy yra ir radijo ir
televizijos programos.

> Spauskite klavisg TV/Radijas, jei norite perjungti
skaitmeninj imtuva j radijo rezima. Imtuvas jjungs
paskutinj kartg klausyta radijo programa.

> Dar kartg paspaude TV/Radijas grjSite prie
paskutinés Zitrétos TV programos.

7.6 Kitos kalbos pasirinkimas (TV rezime)
Kitos stoties pasirinkimas (Radijo rezime)

1x¥  Sound choosing: French
2x ¥ Subtitle choosing: off

Jei programa transliuojama keleta kalbu, su daugiakanaliu

garsu arba tam tikram kanalui galima pasirinkti keletg radijo (e T
programuy, Si informacija bus rodoma ekrane (Pav. 7-10).
Atlike Siuos veiksmus galésite pasirinkti kitg kalbg arba garso
kanaly skaiciy: Sound cheosing.
> Spauskite klavisg parinktys. Ekrane iSvysite sgrasg - ?::5:” -
(Pav. 7-11), su galimomis kalbomis ar radijo (Pav. 7-11)

programomis.

> Rodykle i virsy ir | apacia pazymekite norimg
kalbg ar radijo programa ir patvirtinkite spausdami OK.
Dabar programg girdésite pasirinkta kalba. Jusy

skaitmeninis imtuvas taip pat gali priimti ir vieno
garso kanalo (mono) programas.

> Rodykle i virsy ir | apacia galite pasirinkti tarp

garso ( (@ )-

7.6.1 Dolby Digital (AC3 rezimas)

Jei programa transliuoja si Dolby Digital garsu, jsijungus
tokig programa apie tai pranes informacijos langelyje
atsirades Dolby logotipas. Jei pagal 6.3.6 poskyrio
nurodymus jjungéte Dolby Digital (AC3) funkcija, Sios
programos garsas bus automatiskai atkuriamas $iuo formatu.

Jei nejjungéte Dolby Digital (AC3) funkcijos, galite
rankiniu badu jjungti AC3 rezima;

> Spauskite klavisg parinktys. Jei jmanoma, ekrane
bus rodomas galimy kalby sgrasas ir Dolby Digital
(AC 3).

> KlaviSais rodyklé i virsy ir rodykleé | apacia

pazymékite Dolby Digital.
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101

(Pav. 7-12)

101 Seniem

(Pav. 7-13)

> Patvirtinkite spausdami OK.

Klausydami Sios programos, galite mégautis Dolby Digital
garsu. Jei norite, kad jasy imtuvas automatiskai atkurty Dolby
Digital transliacijas, atlikite AC3 atkdrimo nurodymus,
apra8ytus 6.3.6 skyriuje.

7.7 Ankscéiau pasirinktos programos jjungimas

> Paspaude nuotolinio valdymo pulto klavisg atgal,
jjungsite paskutine prie$ tai pasirinktg programa.

> Dar kartg paspaude §j klavi$a, vél griSite prie kg tik
ziGrétos ar klausytos programos.

7.8 Laiko ir programos informacijos rodymas

Si funkcija leidzia pasizidréti su $iuo metu transliuojama
programa susijusig informacija.
> Spauskite klavisg informacija ir ekrane matysite
informacijg apie transliuojamg programa (Pav. 7-12).
Apatinéje ekrano puséje bus rodomas laikas, pasirinkto kanalo
pavadinimas, rodomos programos(laidos) pavadinimas, taip
pat Sios programos pradzios ir pabaigos laikas, jei tokia
informacija transliuojama.

7.9 Papildoma programos informacija

Jei jmanoma, programos informacijos funkcija gali suteikti
daugiau informacijos apie pasirinktg programa (laida).

> Dukart paspaude informacijos klavisa, atversite
papildomos informacijos langg (Pav. 7-13). Jame bus
rodoma papildoma informacija apie zilrimg
programa(laida).

> Galite po eilute slinkti tekstg, spausdami rodykle i
virsy arba | apacia.

> Jei §i informacija transliuojama, dar karta paspaude
informacijos klaviS§g, matysite informacijg apie kitg
(einanciq iS eilés) programa.

> Dar kartg paspaude informacijos klavisa,
iSjungsite informacijos rodyma.

7.10 Kadro sustabdvmas

> Jei norite dabartinj vaizdg matyti kaip nejudantj

paveikslélj, spauskite klavisg sustabdyti kadra.

> Dar kartg paspaudus §j klavi$a, jrenginys gri$
prie normalaus darbo.
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7.11 ISsijungimo laikmatis

> Norédami nustatyti imtuvo i$sijungimo laikg tarp 15
minuciy ir 2 valandy, kelis kartus spauskite klavisg
iSsijungimo laikmatis.
Praéjus pasirinktam laikui, imtuvas automatiskai
persijungs | budéjimo rezima.

7.12 Kanalo informacija

> Paspaude zalig funkcijy klavisa (Channel information)
Matysite su pasirinktu kanalu susijusius duomenis
(Pav. 7-14).

> Taip pat pasinaudoje spalvotais funkcijy klavisais

galite matyti informacijg apie vaizda ir garsa,
programa ir, jei jmanoma, apie naudojamag,
Sifravimo sistema (CA).

> Jei norite iSeiti i$ informacijos lango, spauskite meniu
klavisa.
7.13 Video tekstas

7.13. Televizoriaus video teksto dekoderis

Jeigu transliuojamas, video tekstas bus perduodamas jasy
televizoriui. Norédami valdyti rodoma video teksta, naudokite
televizoriaus nuotolinio valdymo pulta. Jei susidaréte su
televizoriaus problemomis (pavyzdZziui, video teksto ar
vaizdinio turinio persidengimu), turétuméte nustatyti
skaitmeninj imtuvg | FBAS rezima (skyrius 6.3.4).

7.13.2 Vidinio dekoderio naudojimas
Taip pat galite rinktis, kad informacijg rodyty integruotas
TOP video teksto dekoderis. Naudojant TOP video teksta,
visi tekstinés informacijos puslapiai sudalinami | grupes ir
blokus, todél video tekstg patogiau skaityti.

> |sijunkite programa, kurios video teksto
informacijg norite perziaréti.

> Paspaude klavisg video tekstas, jjungsite video
teksto rodyma. (Pav. 7-15)

> Pasinaudodami skaitiniais klavisais jveskite
norimo matyti video teksto puslapio numerj. Jisy
jvedami skaiCiai bus rodomi virSutiniame kairiajame
ekrano kampe. Visi transliuotojai puslapyje Nr. 100
pateikia turinj.

a Progrem Das Krete

Chanrs! frequency 361 $97 LHr
Symbol e 6074 kSd

(Pav. 7-14)

100 IDFtext Mi 07.02. 06

Hit m I 1
sieht man besser

h: Streit iber NPFD .

10. 00 Weifiblaue Wintergeschichten
10,86  SPORTEXEF@ +4ivvvsrsnssss 320
Inhalt (A-Z1 101 mm
Nachrichten 112 De
Sport cees 200 5 3
Prograsm ., 300 Devisen 3

[] L_Todex -0 1

(Pav. 7-15) T T

| VT Grupé | VT Blokas |
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Vos tik jvesite norimo video teksto puslapio numerij,
imtuvas ims jo automatiskai ieskoti.

Gali uztrukti keletg sekundziy, kol jasy imtuvas suras
reikiamg puslapj ir parodys jj televizoriaus ekrane, nes
vienu metu gali bati siunciami ne visi video tekstc
puslapiai.

Pereiti vienu puslapiu j priekj ar atgal galite
pasinaudoje raudonu ir zaliu funkcijy klavisais..

Paspaude geltona funkcijy klavisa, matysite
geltoname laukelyje rodomag video teksto grupe.
Paspaude meélyna funkcijy klavisg, matysite
mélyname laukelyje rodomg video teksto bloka.

MisSrus rezimas

>

Dar kartg paspaude video teksto klavisg, jjungsite
misraus veikimo rezima, t.y. ir video tekstas ir
televizijos vaizdas bus vienu metu rodomi ekrane.

Dar kartg paspaude §j klaviSg griSite prie normalaus
jrenginio darbo.

Sustabdyti puslapiy keitima

>

>

Jei paspausite Stop/Sustabdyti kadra klavisa,
virSutiniame kairiajame video teksto lango kampe
matysite uzrasg “Stop”. Bus sustabdytas automatinis
video teksto daliniy puslapiy keitimas. Jei dar kartg
paspausite Stop/Sustabdyti kadra klavisa,
sustabdymo operacija bus atSaukta.

Paspaudus atgal jrenginys gri$ prie normalaus darbo.

7.14 Subtitrai

Jei subtitrai transliuojami, apie tai praneSama rodant Select
Sub-title (pasirinkite subtitrus) pranesima. Jei pagal

6.3 skyriaus nurodymus jjungéte subtitry funkcijg, jie bus
automatiSkai rodomi, jei subtitrai transliuojami pasirinkta

kalba.

Jeigu subtitrai transliuojami tik kitomis kalbomis, ar prieinami
tik per video teksta, galite rankiniu bidu jjungti jy rodyma;:

>

Spauskite klavisg parinktys (jei bitina — keletg
karty) kol bus rodomas jrasas Sub-titles. Jame
matysite lentele su pasirenkamomis subtitry
kalbomis ir (arba) video teksto puslapiais, kuriuose
jdéti transliuojami subtitrai

Rodykliy | virsy ir | apacia klaviSais pazymékite
pageidaujama kalbg ar video teksto puslapj.
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> Patvirtinkite spausdami OK. Subtitrai turéty bati
rodomi.

Atkreipkite démesj | tai, kad Sios funkcijos jmanomos tik jei
subtitrai i$ tikryjy transliuojami. Perjungus kitg programa, Sie
nustatymai nebus islaikyti.

7.15 Elektroninis programy gidas SFI
(SiehFern Info)

Jusy skaitmeninis imtuvas turi elektroninio programy gido
funkcijas. Tai reiSkia, kad galite ekrane pazitréti informacijg
gpie vieng ar daugiau programuy.

Si funkcija leidzia gauti labai trumpg dabar rodomy programy
apzvalga, taip pat Sios ar kitos dienos ar keleto dieny
apzvalgas.

SFI funkcijos jums leidzia:

- ekrane rodyti informacijq apie programos turinj

- i$ anksto iSsirinkti programas, kurios bus automatiskai
jlungtos, prasidéjus laidai ar programai

- programuoti laikmacio funkcijas
- ieSkoti ir pasirinkti programas pagal jy tipg (zanra).

7.15.1 SFl duomeny parsisiuntimas

Jusy imtuvas atnaujins programy informacijg laiku, nustatytu
laikantis 8.2 skyriaus (SFI duomeny kanalas) nurodymuy.
Batina salyga, kad tai jvykty — imtuvas tuo metu turi bati
budéjimo rezime.

Apie siuntimo procedlrg bus praneSama ekrane rodant jau
parsiysty SFI duomeny kiekj (pavyzdziui, 038P reiskia 38%).
Jei jasy imtuvas tuo metu jjungtas ir naudojamas, atnaujinimo
veiksmai nebus vykdomi.

Taip pat siuntimo procedirg galite pradéti rankiniu bddu, vos
tik iSjungiate imtuva (kai ekranas rodo ,,0000%), paprasciausiai
paspaude SFI klavisa. Vykstant siuntimui, ekrane bus rodome

pranesSimas Load SFI, po jo rodoma jau parsiysty SFI
duomeny kiekis (pavyzdziui, 038P).

Siuntimo trukmé priklausys nuo atnaujinamy programy kiekio.
Informacija apie programas galite perzidréti daugiausiai
savaite | priekj. Dél riboto duomeny kiekio, kuo daugiau
jtraukiama programy, - tuo trumpesnis laikotarpis, kuriam
iSankstiné informacija jtraukiama | elektroninj programy gida.
Galite patys nuspresti, kuriy programy informacijg jtraukti
elektroninj programy gidg. Kaip tai padaryti aprasyta 8.1.5
skyriuje.

27



W NEXT MORE Todwy 0209
Do Eaate L fhnaets dvdien
o s Welblae Wirlerpesch
it # Sendepusre
Bayeisches FS % Fiege - Die Tebishow =
NOR ES My % Schlosweg-Holstein Ma -
SR Fenmapien 5 Merssshon bt Maichie -
WOR K w— e story =
SUDWEST HP Merschen bel Maischibe 3
SUOWEST oW Merachen bal Mawchbe o
MOR FERNSTH W Hechstparsonkich
rob Deandenborg  WAS! -
e Besin o WAS! ~

WMhdon 3 Tue 3 Wed & The S Fi G Se T Sun
(Pav. 7-16)

7.15.2 Siuntimo procediiros nutraukimas

Siuntima galite nutraukti jjunge skaitmeninj imtuvag
(ljungti/Budéjimo rezimas klaviSu). Ankstesnio siuntimo
metu gauti SFI duomenys bus prieinami.

7.15.3 Elektroninio programy gido rodymas
> liunkite savo skaitmeninj imtuva ir televizoriy.

> Paspauskite SFI klavi$a, esantj imtuvo nuotolinio
valdymo pulte.
Ekrane bus rodomas elektroninis programy gidas
(Pav. 7-16). Cia jusy pasirinktos arba gamykloje
standartiSkai nustatytos programos bus rodomos kartu
su jy rodomomis laidomis (daugiau rasite skyriuje
8.2). Dabar galite pasinaudoti SFI funkcija ir gauti
informacijg apie jvairiy programuy turinj.
Taip pat pasinaudoje SFI funkcijomis gali pasirinkti
atskirg programa, i$ anksto nustatyti programg arba jai
nustatyti laikmatj.

7.15.4 Dabar rodomos programos

Pirmoji rodoma SFI lentelé yra “Now” (dabar) (Pav. 7-16).
Joje rodoma dabar transliuojamos programos. Salia
programos esantis geltonas stulpelis rodo kuri Sios programos
dalis jau parodyta. Pasirinkta programa bina pazyméta.

> Klavisais rodyklé | virSy ir | apacia galite
stumdyti Zymeklj sarasu po vieng eilute. Norédami
Zymeklj perstumti visu puslapiu, spauskite rodykle i
kaire arba | deSine.

> Dabar galite naudotis SFI funkcijomis (skyrius 7.15.3).

> Paspaude geltona funkcijy klavi$a, atidarykite SFI

lentele “Next” (skyrius 7.15.5)
arba

> Spauskite klavisg TV/Radijas, jei norite grjzti prie
normalaus imtuvo naudojimo.

7.15.5 Artimiausios programos

> Paspaude geltona funkcijy klavi$a, iSkviesite lentele
"Next" (artimiausios programos). (Pav. 7-17)
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> Galite naudotis visomis SFI funkcijomis
(skyrius 7.15.3).

> Spauskite geltona funkcijy klaviSa, jei norite pereiti
prie SFI lentelés “More” (Poskyris 7.15.6)

arba

> Paspaude zalia funkcijy klaviSg arba atgal griSite |
ankstesne SFl lentele “Now”.

arba

> Spauskite klavisg TV/Radijas ir imtuvas grjs |
normalaus darbo rezima.

7.15.6 Daugiau

> Matydami SFI lentele ,Next“ ir dar kartg paspaude
geltona funkcijy klavi$a, pereisite | SFI lentele
,More”’(daugiau). (Pav. 7-18)
Sioje lenteléje pavadinimo eilutéje rodomas
papildomas langelis. Jame matysite SFI lentelés laika.

> Paspaude geltona funkcijy klaviSg puslapyje pereisite
| prieki tiek, kiek nurodyta geltonos spalvos laukelyje.

> Laikykite nuspaude geltona funkcijy klavisg, jei
norite nesustodami stumti lentele | priekj. Kad geriau
matytumeéte situacijg, jums rodomas laikrodis.
Tokiu paciu badu grizti lentelémis atgal galite
spausdami zalia funkcijy klavisa.
Atskiros savaités dienos rodomos ekrano apacioje. Jei
su Siomis dienomis susijusi informacija prieinama,
atitinkami laukai bus pazymeéti.

> Norédami pamatyti konkrecios dienos apzvalgg
spauskite tg dieng atitinkantj skaitinj klaviSa

arba
Spauskite klavisg Atgal, jei norite grizti j lentele
“‘Next”.

7.15.7 SFI funkcijos

Norédami panaudoti Sias SFI funkcijas, iSkvieskite SFI
pagal 7.15.3 skyriaus nurodymus.
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7.15.7.1 SFIl informacija

Pasinaudoje SFI informacijos funkcija, galite gauti
informacijg apie pasirinktg programa ar laidg. Jei SFI
informacija pateikiama, apie tai pranesa Salia tos programos
atsirades = simbolis.

> Pasinaudodami rodykliy arba funkciju klavisais
pazymékite norimg programa.

> Paspaude SFI klavisa, matysite informacija.
Paslinkti ekrane matoma ilgg teksta po eilute ar puslapj
galite pasinaudodami rodykliy klavisais.

7.15.7.2 SFI laikmacio programavimas

Elektroninis programy gidas SFl leidZia ypa¢ lengvai
programuoti veiksmus, panaudojant laikmatj.

> Rodykliy arba funkcijy klavisais pazymeékite
pageidaujamg programa.

> Paspaude raudona funkcijy klavisg Timer
(laikmatis) atversite pasirinkimo langa.

> Pasinaudoje rodykliy i virsy ir | apacia klaviSais
pazymékite norimg laikmacio tipa (skyrius 7.15).

> Patvirtinkite spausdami OK. Matysite meniu Manage
timer (valdyti laikmatj), kurioje rodomi su
pasirinkta programa susije duomenys, todél Cia galésite
patikrinti ar jie teisingi. Jei reikia, Sioje meniu galite
alikti pakeitimus(apie tai skaitykite 7.15).

> Paspaude klavisg atgal griSite | ankstesne lentele. Su
laikmadiu susijusi eiluté bus pazyméta. Prasidéjus
pasirinktai programai, imtuvas jsijungs priklausomai
nuo naudojamo laikmacio tipo. Jei imtuvas jjungiamas
pasinaudojant vaizdo jraSymo laikmaciu, apie tai
prane$ ekrane rodomas pranesimas “rec”. Sio etapo
metu dauguma nuotolinio valdymo pulto funkcijy
iSjungtos, kad iSvengtumeéte netycinio jraSymo
nutraukimo. Budéjimo rezime apie jjungta laikmatj
pranesa laikrodzio ekrane mirksintis dvitaskis arba
Sviesos diodas.

SFI laikmacio veiksmo iStrynimas

> Jei norite atSaukti SFI uZrogramuotg laikmacio
veiksma, pazymékite reikiamg programa,
vadovaudamiesi anksciau aprasytais nurodymais.
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> Paspaudus raudonag funkcijy klavisg Timer bus
atvertas pasirinkimo langas.

> KlaviSais rodyklé j virsy ir j apacia pazymékite
Delete Timer(iStrinti laikmatj).
> Patvirtinkite spausdami OK.

> Norédami i$jungti veikiantj laikmatj, iSjunkite
skaitmeninj imtuva ljungti/Budéjimo rezimas
klavisu.

> Dar kartg paspaude §j klavisg vél jjungsite imtuva, ir

bus atkurtos pilnos jo funkcinés galimybés.
7.15.7.3 SFI programy apzvalga

Pasinaudoje SFI programy apzvalgos funkcija, pamatysite

lentele su vieno kanalo dienos programomis. Tai atlikti galite

taip:

> Paspasukite SFI klavisa.
Bus rodoma SFI lentelé “Now”.

> Paspaude meélyna funkcijy klavisg SF1 Menu
atversite pasirinkimo langa.

> Rodyklémis j virsy ir j apacia pazymékite eilute
Programmes (programos).

> Patvirtinkite spausdami OK. Bus rodoma pasirinktos
programos dienos apzvalga. (Pav. 7-19)

> Rodykliy klavisais perstumkite Zymeklj iki norimos
laidos ar laiko.
Ekrano apacioje pamatysite rodomas savaités
dienas. Jei Siy dieny informacija pasiekiama,
aitinkami laukai bus pazymeéti.

> Norédami perzilréti konkreCios dienos programy
sgrasa, skaitiniais klavisais jveskite tos dienos
numersj.

Rodyti kity programy SFI apzvalga

> Spauskite zalig funkcijy klaviSg Programmes.
Bus rodomas SFI programy sarasas (Pav. 7-20)

> Pasinaudodami funkcijy klaviSais pazymékite
norimg programa.

> Paspaude klavisg OK matysite pasirinktos programos
SFl apzvalga.
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7.15.7.4 SFl apzvalga pagal programy tipa (Zanra)

Jei jus domina tik tam tikro tipo programos, jy informacijg,

galite perzilréti surtsSiuotg pagal pasirinktas kategorijas arba

Zanrus, pavyzdziui, filmai, naujienos ir t.t.

> Spauskite SFI klavisa. Matysite SFI lentele
“‘“Now’.

> Paspaude meélyna funkcijy klavisa SFI Menu
atversite pasirinkimo langa.

> Pasinaudodami rodykliy j virsy ir | apacia
klaviSais pazymékite eilute Genres(zanrai).

> Patvirtinkite spausdami OK.

> Paspaude zalia funkcijy klaviSa Genres atversite
langg su visais jmanomais programy tipais.
(Pav. 7-21)

> Rodykliy klavisais pasirinkite pageidaujamag
programy, tipg ir patvirtinkite spausdami OK.
Dienos apzvalgos sarase bus rodomos tik pasirinkto
tipo programos. (Pav. 7-22)

> Pasinaudodami rodykliy | virsy ir | apacia
klaviSais nustumkite Zymeklj prie norimos programos.

> Rodykliy | kaire ir | desine klaviSais perstumsite
sgrasg atgal arba pirmyn iSkart per visg puslapj.
Ekrano apacioje pamatysite rodomas savaités
dienas. Jei 8iy dieny informacija pasiekiama,
aitinkami laukai bus pazymeéti.

> Norédami perzidréti konkrecios dienos programy
sgrasa, skaitiniais klavisais jveskite tos dienos
numerj.

7.15.8 SFl iSjungimas

> Paspaude Meniu arba TV/Radijas
klaviSg griSite prie normalaus jrenginio veikimo.

7.16 JraSymo laikmatis

Jasy imtuvas turi tiek vaizdo jraSymo, tiek programy
perjungimo laikmacius. Jy programavimas skirias tik tuo, kad
turi bati pasirinktas tinkamas laikmacio tipas.

Laikmacius pagal Sio skyriaus nurodymus galite programuoti
rankiniu badu arba pasinaudoje 7.15.7.2 skyriuje aprasytomis
SFI funkcijomis.
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1. Vaizdo jrasymo laikmatis

Jums pasinaudojus vaizdo jrasymo laikmaciu, imtuvas pats
nurodytu laiku jsijungs ir iSsijungs, kad pasirinkta programa
jums nieko nedarant galéty bati jrasyta j iSorinj jraSymo
jrenginj, pavyzdziui, vaizdo magnetofona. Atkreipkite démes;j j
tai, kad jei norite jradyti programa, atitinkamai turite
suprogramuoti ir savo vaizdo magnetofona.

Jei imtuva jjungia vaizdo jraS8ymo laikmatis, apie tai prane$
ekrane rodomas prane$imas “rec’. Siame reZime dauguma
nuotolinio valdymo pulto funkcijy iSjungtos, kad iSvengtuméte
netycinio jraSymo nutraukimo. Budéjimo reZime apie jjungtg
laikmatj prane$ laikrodZio ekrane mirksintis dvitaskis arba
Sviesos diodas.

2. Programy perjungimo laikas

Jei jusy imtuvas tuo metu yra jprastame rezime, jis pasirinktu
laiku persijungs j jraSytg programa. Kitaip nei vaizdo laikmacio
atveju, visas valdymas ir toliau veiks, be to imtuvas programai
pasibaigus nebus iSjungtas.

7.16.1 Rankinis imtuvy programavimas

> Spauskite klaviSsg meniu — bus rodomas
pagrindinis meniu.
> Rodyklémis j virsy ir j apac€ia pazymékite
Manage timer (valdyti laikmatj) punkta. oo o

> Patvirtinkite spausdami OK.
Bus rodoma submeniu Manage timer.

(Pav.7-23)

> Pasinaudodami rodykliy j virsy ir | apacia
klaviSais pazymékite norimo programuoti laikmacio
tipa.

> Paspaude OK pateksite | naujo programos laikmacio

veiksmo kdrimo langg. (Pav. 7-24)

Norédami suprogramuoti veiksma, atlikite Siuos veiksmus:

Saltinis
> Rodykliy klavisSais pazymékite Source(Saltinis).
> Patvirtinkite spausdami OK.
. L L (Pav. 7-24)
> Atsidariusiame pasirinkimo lange rodykliy § virsy ir |
apacia klaviSais pasirinkite norimg Saltinj (TV ar
radijas).

> Patvirtinkite spausdami OK.

Priklausomai nuo prie$ tai pasirinkto nustatymo, bus
rodomas televizijos arba radijo programy sgrasas.
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> Dabar rodykliy klaviSais pazymékite
pageidaujamg programa.

> Rodykliy j virsy ir | apacia klaviSais zymeklj
stumdysite sgrasu po vieng eilute.

> Rodyklémis j kaire ir | deSine sgrasa galite
iSkart perstumti vienu puslapiu.

> Paspaude klavisg OK jtrauksite programa j
laikmacio atmint;.

> Rodykliy klavisais pazymékite stulpelj Date.

> Skaitiniais klavisais jveskite datg (4 skaitmenuy),
kada laikmatis turéty vykdyti pasirinktg veiksma.

Pradzia
> Rodykliy klaviSais pazymékite stulpelj Start.

> Sioje eilutéje skaitiniais klavisais jveskite
laikmacio jsijungimo laika.

Pabaiga

> Atlike tokius pacius veiksmus, kaip “Start”, jvesite

laikmacio sustabdymo arba pabaigos laikg
(i8skyrus programos perjungimo laimacius).

Kartojimas
> Rodykliy klavisais pazymékite stulpelj Rep.
> Patvirtinkite spausdami OK.

Bus rodomas pasirinkimo langas, kuriame
pateikiamos jvairios kartojimo galimybés.

1x  Laikmatis suveiks vieng kartg
T Kartoti kasdien

1 W Karto kartg per savaite

1-5 Kartoti tik darbo dienomis
6-7 Kartoti tik savaitgaliais

> Pasinaudodami rodykliy | virsy ir | apacia
klaviSais pasirinkite norimg veikimo bida.

> Paspaude OK iSsaugosite nustatymus atmintyje.

Duomeny jrasymas | atmintj

> Baige programavimg spauskite geltona funkcijy
klavisg Accept, ir duomenys bus i§saugoti.
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Jei eilutéje programa pasirinkote pagal 8.3 skyriy
blokuojama programa, prie§ duomenis jrasant j
atmintj turesite jvesti PIN koda.

Spauskite klavisg TV/Radijas ir jrenginys grj$ prie
normalaus darbo rezimo.

7.16.2 Laikmacio suvestiné

Laikmacio suvestinés funkcija leidzia perzidréti visus jau
suprogramuotus laikmacio veiksmus.

>

>

Norédami patekti | laikmacio suvestinés

meniu, pagal anksCiau apra8ytus veiksmus
iSvkieskite meniu Manage timer.

Rodyklémis j virsy ir j apacia pazymékite eilute
Timer overview (laikmacio suvestiné).
Patvirtinkite spausdami OK.

Jei pasitaikyty persidengianciy laikmacio veiksmuy, jie
bus pazyméti raudona spalva.

7.16.3 Laikmacio programavimo pakeitimai

>

Norédami jraSytus laikmacio nustatymus,
rodyklémis j virsy ir | apacia pazymékite
laikmacio veiksma, kurj norite pakeisti.
Paspaude geltona funkcijy klavisg Change
(keisti) pereisite prie pazymeéto laikmacio
nustatymy. Atlikite 7.16.1 skyriuje aprasytus
pakeitimus.

Baige programavimag, spauskite geltona funkcijy
klavisg Accept (priimti) ir duomenys bus i§saugoti.

7.16.4 Laikmacio programavimo iStrynimas

>

Norédami istrinti jrasytus laimacio nustatymus,
rodyklémis j virsy ir | apacia pazymékite
pageidaujamg nustatyma.

Spauskite zalig funkcijy klavisg Delete (iStrinti).

Bus rodomas pranesimas: “Do you really want to
delete this timer?” (Ar tikrai norite iStrinti §j laikmatj?)

Pasinaudodami rodykliy j kaire ir j desine
klaviSais pasirinkite Yes (taip).
Jei paspaudite OK, laikmacio nustatymas bus istrintas.
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7.16.5 Naujo laikmacio veiksmo programavimas

> Norédami  suprogramuoti  naujg laikmacio
veiksmg, rodyklémis | virsy ir | apacia
pazymékite meniu Timer overview esancig
tuscig eilute.

> Paspaude geltona funkcijy klaviS$a New (naujas)
pateksite | jvedimo langg, kuriame galésite
suprogramuoti naujg laikmacio veiksma. Atlikite tai
vadovaudamiesi 7.16.1 skyriaus nurodymais.

> Rodyklémis j virsy ir j apac€ia pazymékite
papildomai rodoma langg Type(tipas).

> Patvirtinkite spausdami OK. Bus atvertas langas su
laikmacio tipais.

> Pasinaudodami rodyklémis i virsy ir | apacia
pasirinkite pageidaujama laikmacio tipa.

> Norédami jj patvirtinti spauskite OK.

> Baige programavimg, spauskite geltona funkcijy
klavisg Accept ir duomenys bus iSsaugoti.

Démesio!!!

|sitikinkite, kad imtuvas nusistaté laikrodj. Kai jrenginys yra
budéjimo rezime, laikrodis turéty bati rodomas ekrane. Jei taip
néra, jjunkite vieng pagrindiniy programu, pavyzdziui, ZDF,
mazdaug 30 sekundziy. Per §j laikg imtuvas turéty nusistatyti
laikrodi.

Dabar imtuvui esant budéjimo rezime, turétuméte matyti
laikrodj (jeigu jis jjungtas pagal 6.2.4 skyriaus nurodymus).

8 Standartiniy nustatymy keitimas

8.1 Parankiniy saraso sudarymas

Siame skyriuje aprasyta, kaip galite pakeisti savo imtuvo
programinius nustatymus ir kaip sudaryti parankiniy programy
sarasa pagal jasy norus. Siy funkcijy gali prireikti norint
surdsSiuoti | programy sarasg jtraukiamas programas, rastas
atlikus paieska.

Turétuméte Zinoti Siuos dalykus: jasy imtuvas turi du
programy sarasus - Parankiniy ir Pilngjj sarasa.
Parankiniy sgrase rasite visas programas, kurias jtraukiate |
8| sgrasa atlike toliau nurodytus veiksmus. Pilnajame sarase
rasite visas programas.
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Taip pat Siame skyriuje apraSoma, kaip itrinti programas,
panaudojant tévy kontrolés funkcijg blokuoti prieiga prie jy ir
kaip jtraukti programas | EPG. Jei programy sarasq iSkvieciat
spausdami klavi§g OK, tuomet matote Parankiniy programy
sarasa.

8.1.1 Programy saraso keitimas

Norédami pagal savo poreikius pritaikyti Parankiniy programy
sgrasg atlikite Siuos veiksmus:

Timer organizing

> Paspaude Meniu klavisg iSkvieskite pagrindinj B e ccoanziog
meniu. (Pav. 8-1) B oncicnai Access

> Pasinaudodami rodyklémis j virsy ir j apacia biiacit Uiouace
pazymeékite eilute Manage TV lists (tvarkyti TV 3
sarasus), jei norite keisti TV programy sgrasus. Jei -
keisite radijo programy sarasus, pazymékite Manage
Radio lists (tvarkyti radijo sarasus). S 74 it ST

> Patvirtinkite spausdami OK. &1 #
Matysite atitinkamiems Parankiniy saragams (TV ar 7 M | ¢ Bopesrs
radijo) keisti reikalingas valdymo priemones (Pav. 8-2) | 7 &&ieis™ & 5 fGnm s i
Parankiniy sara$as bus rodomas ekrano kairéje. Dabar | % & & S5
aktyvus Sis sgrasas, pasirinkta programa pazymeéta vog o]
jame. Pagal abécéle surikiuotas Pilnas sarasas bus Bty B e =
rodomas ekrano kairéje. | §j sarasa jtrauktos visos  BIGBROTER 1| 16 EmsExtrn ]

galimos programos. (Pav. 8-2)
> Paspaude raudonag fukcijy klavisa, perkelsite Zymeklj | —— —
Pilnajj sarasa. Jis taps aktyvus. Concliniat e — ‘s
v oasawoe Al free i
> Dar karta paspaude raudona funkcijy klavisa matysite |7 &5 Miena e
pasirinkimo langa. Pasinaudoje juo galite rasiuoti Pilngjj :”..;.?-,.“;-,E"'Eim’.? el ]
programy sara$a pagal jvairius kriterijus (pavyzdziui, 7 B A B %
Visos programos, visos neuzsifruotos, naujos, visos s et e
rastos ar angliskos programos.) arba palikti sara3a tokj, |7 Shmrn Aienn ]
kokj ji suformavo tiekéjas (Provider). R o
> Klaviais rodyklé j virsy ir j apaéia pasirinkite (e 5,

norima programy sarasa (pavyzdziui, Pilngjj sarasq).
> Patvirtinkite spausdami OK.
Matysite papildomg pasirinkimo langa. (Pav. 8-3)

> Rodyklémis i virsy ir j apac¢ia nurodykite kriteriju,
pagal kurj bus rasiuojamas Pilnasis sgrasas.
Pavyzdziui, pasirinkus All programmes (visos
programos), Pilnajame sgrase bus rodomos visos
prieinamos programos, pasirinkus All new (visos
naujos) — tik paskutinés paieSkos metu rastos naujos
programos, pasirinke All English (visos
angliskos) matysite tik angly kalba transliuojamas
programas

> Patvirtinkite spausdami OK.
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(Pav. 8-4)

Priklausomai nuo jlsy pasirinkimo, bus rodomas, pavyzdziui,
visy programuy, visy naujy ar anglisky programy sarasas.
Programos jau jtrauktos | Parankiniy sarasg pazymeétos
varnele.

>

Spaudami raudong funkcijy klavisag Programmes
arba zalig funkcijy klavisg TV List (TV
sagrasas), galite junginéti vaizda tarp Parankiniy

ir Pilnojo sarasy. Tuo metu aktyvy sarasa

nurodys mélynas zymeklis.

8.1.2 Programy jtraukimas j Parankiniy sarasa

Norédami Pilnajame sgrase esancias programas jtraukti j
Parankiniy sgrasa, turétuméte pagal 8.1.1 skyriaus
nurodymus iSkviesti programy saraso keitimo priemones ir eiti
i Pilngjj sarasa.

>

Spauskite mélyna funkcijy klavisg Functions
(funkcijos).

Bus rodomas pasirinkimo langas su galimomis
funkcijomis (Pav. 8-4)

Rodyklémis j virsy ir j apacia pazymeékite punktg
Add (pridéti).

Patvirtinkite spausdami OK.

Pasinaudodami rodyklémis j virsy ir j apacia
pazymékite programa, kurig norite jtraukti | Parankiniy
sgrasa.

Paspaude geltona funkcijy klavisg Add

(itraukti), jtrauksite pazyméta programa |
Parankiniy sgrasa.

Keleto programy zyméjimas

Norédami vienu metu pazymeéti keleta programu,
vykdykite Siuos veiksmus:

>

Paspaude OK eikite | pasirinkimo rezima.
Pazymétos programos kairéje atsiras kryziukas.

Dabar taip pat rodykliy i virsy ir | apacia
klaviSais galite pazyméti auksSciau ar Zemiau
esancias programas.

Tokiu bidu baige Zzyméti pageidaujamas programas,
spauskite geltong funkcijy klavisg Add (pridéti)
ir pazymeétos programos bus jtrauktos | Parankiniy,
sgrasa.
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8.1.3 Programy pasalinimas
8.1.3.1 Pasalinimas i$ Parankiniy saraso

Norédami i§ Parankiniy sgraso pasalinti programas, pagal
8.1.1 skyriaus nurodymus iSkvieskite programy saraso
keitimo priemones. Parankiniy sgrasas bus pazymetas,
kaip aktyvus.

> Spauskite mélyna funkcijy klavisg Functions.

Bus rodomas pasirinkimo langas su galimomis
funkcijomis. (Pav. 8-5)

> Rodyklémis j virsy ir j apacia pazymékite eilute
Delete (iStrinti).

> Patvirtinkite spausdami OK.

> Pasinaudodami rodyklémis j virsy ir | apacia
pazymékite programa, kurig norite pasalinti iS sgraso.

> Spauskite geltona funkcijy klavisg Delete.
Pamatysite zinute: “Do you really want to
delete the programme(s) from the list?”. (Ar tikrai
norite iStrinti programag ar programas i$ sgraso?)

> Rodyklémis i kaire ir | deSine pazymékite Yes
(taip) arba No (ne).

> Patvirtinkite spausdami OK.

> Norédami vienu metu pasalinti keletg programy, tai
darykite pagal 8.1.2 skyriaus nurodymus (Keleto
programy zymeéjimas).

> Tokiu bddu baige zyméti programas, spauskite
geltona funkcijy klavisa Delete. Pamatysite
Zinute: “Do you really want to delete the
programme(s)?”.

> Rodyklémis i kaire ir | deSine pazymékite Yes
arba No.

> Patvirtinkite spausdami OK.

Tokiu bldu iStrintos programos lieka Pilnajame sarase ir bet
kuriuo metu jas galésite grazinti | Parankiniy sgrasa.

8.1.3.2 Pasalinimas i$ Pilnojo saraso

Norédami pasalinti programas i$ Pilnojo sgra$o, atlikite
veiksmus, aprasytus 8.1.3.1 skyriuje. Taciau iSkviete
programy saraso keitimo priemones, spauskite raudona
funkcijy klavisg Programmes ir pasirinkite Pilnajj sarasa.
Tuomet rinkités funkcijg Delete (iStrinti).
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(Pav. 8-5)
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8.1.4 Programy rikiavimas

& ANl channe! @ TV-Lint
B BT ‘B Ao “&| Norédami pagal savo pasirinkima rikiuoti Parankiniy sarago
i - % programas, pagal 8.1.1 skyriaus nurodymus iSkvieskite
¥ ANIMAL PLANET 1] ¥ I . s
Y woee-Teste BN programy sgraso keitimo priemones. Parankiniy programy
; aﬂf,h . a ! sgrasas bus matomas ekrane ir aktyvus.
sywwinchas F3 8 . . . - .
o - Spauskite mélyna funkcijy klavi$g Functions.
L e Matysite langg su visomis galimomis funkcijomis
¥ BIOBROTHER B |
(Pav. 8-6)
(Pav. 8-6) . e ew o= m . iy . v o
> Rodykliy j virsy ir j apacia klaviSais pazymékite

eilute Sort (rikiuoti).

> Patvirtinkite spausdami OK.

> Dabar rodyklémis | virsy ir | apacia pazymékite
programa, kurig norite perkelti j kitg sgraso vieta.

> Spauskite geltona funkcijy klavisg Sort. Salia
pasirinktos programos atsiras dviguba rodyklée.

> Dabar pasinaudodami rodyklémis j virsy ir |
apacia arba skaitiniais klavisais perkelkite
programa j norima saraso vieta.

> Paspaude geltona funkcijy klavisg Sort iSsaugosite
naujajg programos vietg atmintyje.

> Norédami rikiuoti keleta programy iSkart,
pazymékite jas pagal 8.1.2 skyriaus nurodymus
(Keleto programy zymeéjimas).

> Spauskite geltong funkcijy klavisa Sort. Dvigubos
rodyklés simbolis bus rodomas Salia pazyméty,
programy grupes.

> Dabar rodyklémis i virsy ir | apacia arba
skaitiniais klaviSais perkelkite programy grupe |
norima saraso vieta.

> Paspaude geltona funkcijy klavisg Sort iSsaugosite
naujajg programy grupés vietg atmintyje.

> Tokiu bldu baige pagal savo pasirinkimg tvarkyti
programy sarasa, spauskite meniu klavisg ir renginys
gri$ prie jprastinio rezimo.
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8.2 Elektroninio programy gido nustatymai

Jasy imtuvas turi galimybe per kabelinés televizijos tinklg
gauti duomeny kanalg su papildomais SFI duomenimis. Tai
leidZia perzidréti SFI duomenis, kurie gali bati sudaryti
savaitei | priek|.

>

Paspaude meniu klavi$g iSkviesite pagrindinj
meniu.

Rodyklémis j virsy ir j apac¢ia pazymékite eilute
Settings (nustatymai).

Patvirtinkite spausdami OK.

Bus rodoma submeniu nustatymai.

Klavi$ais rodyklé j virsy ir j apac€ia pazymékite
eilute Programme guide (programy gidas).
Patvirtinkite spausdami OK. Bus rodoma meniu
programy gidas (Pav. 8-7)

Rodykliy j virsy ir | apacia klaviSais stumdysite
Zzymekl] po meniu ir galésite kaip nurodyta keisti
jvarius punktus. Zymédami meniu punktus, atkreipkite
démesj | ekrane rodomus praneSimus.

8.2.1 Proaramu pasirinkimas

Norédami geriau iSnaudoti suvestiniy galimybes, galite
taip nustatyti elektroninj programy gidg SFI, kad jame
baty tik josy mégstamos programos.

Démesio:

Kuo daugiau programy jtrauksite j elektroninj gida, tuo ilgiau
uztruks SFI duomeny parsiuntimas!

Taip pat jei | elektroninj programy gidg SFI jtrauksite per daug
programy, | suvestine gali netilpti programy informacija
maksimaliam 7 dieny | priekj laikotarpiui.

>

Spauskite klavisg OK. Bus rodomas pasirinktos
kategorijos (Radijo ar TV) Parankiniy sarasas. Siuo
metu pasirinkta programa bus pazymeéta (Pav. 8-8)
Tarp televizijos ir radijo programy sgrasy persijungsite
paspaude zalia funkcijy klavisa.

Paspaude raudona funkcijy klaviSsa, matysite
pasirinkimo langa. Jame galite pasirinkti norimg
programy saraso rasj.

Rodyklémis j virsy ir j apacia pasirinkite norimg
programy saraso rasj (pavyzdziui, Parankines
programas).

Patvirtinkite spausdami OK.

Bus rodomas pasirinktas programy sgrasas.

Salect channels
Starting category

Updating time
Update
SF1 channel

[

(Pav. 8-7)
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4
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(Pav. 8-8)
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> Rodykliy klavisais pazymeékite programa, kurig
norite jtraukti | elektroninj programy gida.

> Paspaude geltona funkcijy klavisa SFI, jtrauksite
pazymétg programa j elektroninj programy gida.

> Norédami vienu metu | elektroninj programy gida
jtraukti keletg programy, atlikite veiksmus, aprasytus
8.1.2 skyriuje (Keleto programy zymeéjimas).

> Tokiu bddu baige Zyméti norimas programas,
spauskite geltona funkcijy klavisg SFI ir pazymétos
programos bus jtrauktos | elektroninj programy, gida.

> Paspaude meniu klavi§g grazinsite imtuva prie |
normalaus darbo rezima.
Dabar galite rankiniu bidu pradéti siuntimo
procedra;

> Paspaude ljungti/Budéjimo rezimas klavisa,
jrenginj iSjungsite (jis bus budéjimo rezime).

> Kol ekrane rodomas “0000” spauskite SFI klavi$a.
Imtuvas pradés siuntimo procesg. Apie tai pranes

ekrane rodomas praneSimas SFLd. Po jo bus rodomas
jau parsiysty SFI duomeny kiekis.

> Siuntimo procedirg galite nutraukti jjungdami imtuvag,
(ljungti/Budéjimo rezimas klavisu).

8.2.2 Pradzioje rodoma kategorija

Elektroninis programy gidas gali jvairiais budais
(kategorijomis) pateikti sgrasus.

Suvestiné (Overview)

Sia forma pateikiama trumpa visy j elektroninj programy gida
jtraukty programy suvestiné.

Programos (Programmes)

Tokia forma bus pateikiama lentelé, kurioje matysite vieno
televizijos kanalo dienos programa.

Zanrai (Genres)
Jei jus domina tik tam tikro tipo programos, pavyzdZiui, tik

filmai, naujienos ir t.t., tuomet galite matyti jas atrinktas pagal
tipg ar zanra.

Paskutiné naudota (Last used)

Pasirinkus Si nustatyma, kaskart iSkvietus SFI, sgrasas bus
pateikiamas paskutinj kartgq naudota forma.
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> Sioje eilutéje rodykliy i kaire ir | desine
klaviSais pasirinkite pateikimo forma, kuri bus
naudojama kaskart iSkvietus elektroninj programy gida.
> Jei pasirinksite zanrai, tuomet toliau rodykliy
klaviSais galésite pasirinkti pageidaujama zanrg,
(pavyzdziui, filmai, naujienos, laidos, sportas ir t.t.).

8.2.3 Atnaujinimy laikas

> Eilutéje Updating time pasinaudodami
skaitiniais klaviSais nustatysite laika, kada bus
atliekamas automatinis SFI duomeny atnaujinimas

8.2.4 Atnaujinimas

> Norédami gauti duomenis, spauskite Update.

> Pakeiskite reikSme | On spausdami OK.

Jei nenorite gauti papildomy duomeny arba jei negalite jy

gauti dél buvimo vietos galite iSjungti duomeny atsisiuntimo

funkcija:

> Norédami i$jungti duomeny atsisiuntimo funkcija,
eilutés Update reikSme pakeiskite | Off (iSjungta).

8.2.5 SFl duomeny kanalas

> Paspaude OK matysite submeniu SFI
Channel (SFI kanalas) (Pav. 8-9).

> Norédami rankiniu badu pradéti SFI duomeny
atnaujinima, spauskite raudonag funkcijy klavisg
Start now (pradéti dabar).

Jei pasikeité parametrai, taikomi SFI sgrasui parsiysti

naudojamam duomeny, srautui, Sioje meniu galite juos

pakeisti. Naujausius duomenis apie analoginius-skaitmeninius (Pav. 8-9)

keitiklius galite gauti i$ jrenginio pardavéjy. Taciau

dazniausiai Sioje meniu neturétumeéte atlikti jokiy pakeitimy.

8.3 Tévy kontrolé

Jusy imtuvas turi tévy kontrolés galimybe. Ji leidzia
apsaugoti svarbias funkcijas (pavyzdziui, pagrindinés meniu
iSkvietima) nuo nepageidautinos prieigos. Taip pat jasy
uzblokuotos programos ir jrasai véliau gali bati pasirinkti tik
jvedus keturiy skaitmeny PIN kodg (jrenginio PIN).

Norédami pasinaudoti tévy kontrolés meniu, atlikite
Siuos veiksmus:

> Paspaude meniu klavi$g iSkvieskite pagrindinj
meniu.
> Rodykliy j virsy ir | apacia klaviSais pazymékite

eilute Settings (nustatymai).
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Saleci channels
Change receiver PIN
Mode

(Pav. 8-10)

(Pav. 8-11)

Patvirtinkite spausdami OK.

Bus rodoma submeniu nustatymai.

Rodyklémis i virsy ir j apacia pazymékite eilute
Parental control (tévy kontrolé).

Patvirtinkite spausdami OK.

Bus rodoma tévy kontrolés meniu. (Pav. 8-10)

Rodyklémis j virsy ir j apacia galite stumdyti
zymeklj po meniu ir pagal nurodymus keisti atskirus
laukus. Zymédami meniu punktus atkreipkite démes;j |
ekrane rodomus pranesimus.

8.3.1 Programy pasirinkimas

>

Spauskite klavisg OK. Matysite dabar pasirinktos
kategorijos (Radijo arba TV) Parankiniy sarasa. Siuo
metu rodoma programa bus pazyméta. (Pav. 8-11)
Persijungti tarp TV ir radijo sgraso galite paspaude
zalig funkcijy klavisa.

Paspaude raudong funkcijy klavisg atversite
pasirinkimo langg. Jame galésite pasirinkti
pageidaujamg programy sarasa.

Rodykliy j virsy ir j apacia klavisais pasirinkite
norimg programy saraso tipg (pavyzdziui, Parankiniy
sgrasa).

Patvirtinkite spausdami OK. Bus rodomas pasirinktas
programy sarasas.

Siame sarase rodykliy klavisais pazymékite
programa, prie kurios norite blokuoti prieiga.

Paspaude geltona funkcijy klaviSg uzblokuosite
prieiga prie programos. Salia pasirinktos programos
bus rodomas tévy kontrolés Zenkliukas &

Norédami vienu metu uzblokuoti prieigg prie keleto
programuy, atlikite veiksmus aprasytus 8.1.2 skyriuje
(Keleto programy zymeéjimas), ir uzblokuokite
prieiga spausdami geltona funkcijy klavisa.

Tokiu bidu pagal savo pasirinkimg baige keisti
programy sarasg spauskite Meniu klavisa, ir jrenginys
gri$ prie normalaus darbo rezimo.

Norédami atSaukti atskiry programy blokavima, atlikite
anksciau apraSytus veiksmus. Pazymekite norimg,
programa ir paSalinkite tévy kontrolés zenkla,
paspaude geltona funkcijy klavisa.
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8.3.2 Jrenginio PIN kodo keitimas

Gamykloje parinktas standartinis jrenginio PIN kodas yra

0000. Foceiver FIN
> Spauskite klavis§g OK. Bus rodoma meniu, kurioje : :;':::;";:L
galésite pakeisti jrenginio PIN koda. (Pav. 8-12)
> Skaitiniais klaviSais jveskite dabar veikiantj PIN
koda. (standartiskai jis 0000)
> Taip pat skaitiniais klaviSais jveskite naujg (Pav. 8-12)

jrenginio PIN koda.
> |veskite kodg dar karta.

> Siuo badu pakeite PIN koda bisite automatidkai
grazinti | tévy kontrolés meniu.

Démesio!

Nepamirskite savo jrenginio PIN kodo. Jei jj pamir$ote,

kreipkités | jrenginius platinancius specialistus!

8.3.3 Rezimas

> Sioje eilutéje rodyklémis j kaire ir j desine galite
liungti (On) ir iSjungti (Off) tévy kontrolés funkcija.

8.4 Programy paieska

Atkreipkite démes;:

Programos, kurias josy imtuvas galés priimti, priklausys nuo
kabelinés televizijos tinklo, kuriame jis veikia. Jisy kabelinés
televizijos operatorius pateiks informacijg apie rodomas
programas.

Jei norésite, kad jusy imtuvas rodyty kabelinés televizijos
tinkle transliuojamas programas, turésite atlikti programy
paieska. Ja atlikti galésite jvairiais badais.

1. Automatiné paieska

Jei pasirinksite $j paieskos tipg, programy bus ieSkoma
visame imtuvo dazniy diapazone.

2. ISpléstoji paieska

Pasirinkite i paiesSkos tipg, jei programy norite ieSkoti tam
tikrame dazniy ar kanaly diapazone arba atlikti paieSkg
kabelines televizijos tinkle.

3. Rankiné paieska

Pasirinkus §j tipa, programy bus ieSkoma tik tam tikrame
dazniy diapazone.
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whannel searching
Sattings

Timer organizing
TV lists arganizing
Fadia lists organizing
" Conditional Access

Automatic search
Exlended search
Manual search

(Pav. 8-14)

Start the aulomatic search with the red
button.

Search mode Al LR

(Pav. 8-15)

Frequency search

Start frequency [MHz] 500
Stop froquency [MHz] BSE0

Symbol rates [kBd] New

300, EATH £111 Dalete

Search mode All channels

(Pav. 8-16)

Baigus paieska, ekrane bus matomas pranesimas, kuriame
nurodoma kiek jlsy skaitmeninis imtuvas rado programuy, kiek
i$ jy neuzsifruotos ir kiek tarp jy uzsifruoty programy. Naujai
rastos programos saugomos Pilnajame sarase, i$ kurio
atliekant 8.1 poskyrio nurodymus galima jas galima jtraukti |
Parankiniy sgrasa.
> Norédami atlikti programy paieska, visy pirma
iSkvieskite pagrindinj meniu. (Pav. 8-13)
> Rodykliy klavisais pazymékite eilute Scan
(ieskoti).
> Patvirtinkite spausdami OK.
Bus rodoma paieskos submeniu. (Pav. 8-14)

> Dabar rodyklémis | virsy ir | apacia pazymékite
norimg paieskos tipa ir patvirtinkite spausdami OK.

8.4.1 Automatiné paieska

Pasirinkus Si paieSkos tipa, programy bus ieSkoma visame

imtuvo priimame dazniy diapazone. Galite nuspresti ar norite

ieskoti visy (uzsifruoty ir neuzsifruoty) programuy, ar tik

neuzsifruoty programy (Pav. 8-15)

> Spausdami OK klaviSg nuspreskite ar norite ieskoti tik
neuzsifruoty programy (Free Programmes), ar
norite | paieska jtraukti ir uzsifruotas programas (All
Programmes).

> Patvirtinkite spausdami raudona funkcijy klavisg

Start scan (pradéti paieska). Tokia paieSkos
proceddra gali uztrukti ilgiau, nei 15 minuciy. Taip pat
atkreipkite démesj  visus ekrane pasirodancius
pranesimus.

8.4.2 ISpléstoji arba paieska diapazone

ISpléstoji paieSka arba paieSka diapazone leidzZia pasirinkti iS
dviejy paieSkos atlikimo budy.

1. Paieska pagal daznius

Atliekant Sig paieska, programy ieSkoma tik vartotojo
nurodytame dazniy diapazone.

2. Paieska pagal kanalus

Atliekant kanaly paieskg (Pav. 8-16), programy ieSkoma
vartotojo nurodytame kanaly diapazone. PaieSka pagal
kanalus greitesné, nei pagal daznius.

> Paspaude OK matysite pasirinkimo lentele su
jvairiomis paieSkos galimybémis.
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Rodyklémis j virsy ir j apacia pasirinkite norimg
paieskos tipa.

Patvirtinkite spausdami OK.

Pasinaudodami rodykliy j virsy ir | apacia
klaviSais pazymékite laukg Start channel
(pradinis kanalas) arba Start frequency
(pradinis daznis) (tik paieSkos pagal daznius ir
kanalus metu). Atkreipkite démesj | tai, kad pradinio
kanalo ar daznio reikSmé turi bati mazesné uz
atitinkama galutinio kanalo ar daznio reikSme.
Rodyklémis j kaire ir | desine pasirinkite pradinj
kanalg arba skaitiniais klavisais jveskite pradinj
daznj (tik paieSkos pagal daznius ir kanalus metu).
Rodyklémis j virsy ir | apacia pazymékite laukelj
Stop channel(galutinis kanalas) arba Stop
frequency (galutinis daznis) ir kaip
ankstesniame punkte jveskite reikSmes.

Po eilute Symbol rates (sparta) pamatysite galimy
paieSkos metu tikrinamy sparty (simboliais per sekunde)
sgrasa. Norédami jtraukti papildomy spartos nustatymy, galite
sgrasg suderinti taip:

>

Norédami jvesti naujy spartos reikSmiy,

rodyklémis j virsy ir j apacia pasirinkite eilute
Symbol rates New (nauja sparta) ir
patvirtinkite spausdami OK (tik paieSkos pagal
daznius ar kanalus metu).

Dabar skaitiniais klaviSais jveskite naujg simboliy,
perdavimo spartg ir patvirtinkite spausdami OK (tik
paieskos pagal daznius ar kanalus metu).

Nauja sparta atsiras sgraso pabaigoje.

Norédami iStrinti sgraSo pabaigoje esancig sparta,
rodyklémis j virsy ir j apacia pasirinkite eilute
Delete (iStrinti) ir spauskite OK (tik paieSkos pagal
daznius ar kanalus metu).

Eilutéje Scan mode (paieskos rezimas) galite
pasirinkti ar norite ieSkoti tik neuzsifruoty ar norite
jtraukti ir uzSifruotas programas.

Norédami tai atlikti, rodyklémis i virsy ir { apacia
pazymeékite eilute Scan mode, tada spauskite OK
bei pasirinkite ar norite ieskoti tik neuzsifruoty
programy, (Only free) ar taip pat | paieSka jtraukti ir
uzsifruotas programas (All).

Paspaude raudong funkcijy klavisg Start scan,
pradésite programy paieska. Atkreipkite démesj j visus
ekrane rodomus papildomus praneSimus.
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Channel fraquency [MHz]
Symbol rate [kBd]
Modulation

PCR-PID

Audie-PID
Video-PID
Skgnal  ERIEIIRRE G

(Pav. 8-17)

> PaieSkg nutraukti galite paspaude raudona funkcijy,
klavisa.

Paieska gali uztrukti daugiau, nei 15 minuciy. Atkreipkite

démesj j visus ekrane pasirodancius pranesimus.

8.4.3 Rankiné paieska

Galite pasirinkti ieSkoti programy transliuojamy nurodytu

dazniu (9 skyrius Techniniai terminai) (Pav. 8-17). Norédami

tai padaryti, turésite jvesti Siuos duomenis:

Kanalo daznis

Sioje eilutéje turite jvesti daznj, kuriuo transliuojamos

pageidaujamos programos.

> KlaviSais rodykleé j virsy ir j apac€ia pazymékite
eilute Channel frequency (kanalo daznis).

> Skaitiniais klaviSais jveskite norimg daznj.

Simboliy perdavimo sparta
Sioje eilutéje turite nurodyti simboliy perdavimo sparta, kuria
transliuojamos programos.

> Rodyklémis j virsy ir j apac¢ia pazymékite eilute
Symbol rate (simboliy perdavimo sparta).

> Sioje eilutéje skaitiniais klavisais jveskite norimg
perdavimo sparta.

Iyloduliacija

Sioje eilutéje jveskite naudojamag moduliacijos tipa.

> Rodyklémis j virsy ir j apac€ia pazymékite eilute
Modulation.

> Spauskite klavisg OK, jei reikia — keleta karty, ir
jveskite naudojama moduliacijos tipa.

> Dabar spauskite raudona funkcijy klavisg Start
scan (pradéti paieska). PaieSka prasidés.
Atkreipkite démesj j visus ekrane rodomus pranesSimus.

> Norédami nutraukti paieSkos procedira, dar kartg,
spauskite raudona funkcijy klavisa.

Jei norite labai tiksliai ieSkoti konkrecios programos, galite

naudoti PID (programos numerio) paieska.

> Spauskite zalig funkcijy klavisg PID scan.

> Rodyklémis i virsy ir | apacia pazymékite eilutes
PCR PID, Audio PID ir Video PID, jjas
skaitiniais klaviSais jveskite atitinkamus numerius.

> Paieska pradésite paspaude raudona funkcijy klavisg
Start scan (pradéti paieska).
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8.4.4 Baigus paieSka

Kol paieSka tebevyksta, ekrane galite matyti analoginiy-
skaitmeniniy keitikliy duomenis. Baigus paieSka, bus
rodoma rasty keitikliy, rasty programy ir naujy programy
kiekis. Taip pat bisite paklausti (Pav. 8-18), ar norite
automatiSkai jtraukti naujai rastas programas | TV arba
radijo sgrasa. Jei norite automatiskai jtraukti programas,
visvien galite nuspresti ar jos turéty bati jkeltos | Parankiniy
sgrasus surikiuotos (sorted) ar nerikiuotos (unsorted).

Sorted (surikiuotos)

Rastos programos | Parankiniy sgrasq bus jtrauktos tvarkingai

pagal i$ anksto suprogramuoto sgraso tvarka. Programy
rikiavimo tvarka priklausys nuo garso kalbos, nustatytos
6.3.2 skyriuje arba Salies, nustatytos 6.2.2 skyriuje.

Unsorted (nerikiuotos)

Naujai rastos programos nerikiuotos pridedamos Parankiniy
sgraso pabaigoje.

No (ne)

Naujai rastos programos nejtraukiamos | Parankiniy sarasa,
taciau lieka Pilnajame sgrase.

> Pasinaudodami rodyklémis j kaire ir j deSine
nurodykite ar norite jtraukti programas surikiuotas
(sorted) ar nerikiuotas (unsorted).

> Patvirtinkite spausdami OK.

Atkreipkite démesj j visus ekrane rodomus
pranesimus.

> Nepriklausomai nuo to, ar jtraukéte naujai rastas
programas j Parankiniy sarasg automatiskai, bet
kada rankiniu bddu jas galite jtraukti | $j sarasa.
Kaip tai padaryti parasyta 8.1 skyriuje.

> Paspaude meniu klavisa griSite prie jprasto
jrenginio darbo.

7 Tha leund channels wers saved
automatically in the complote list

Do you want to add thess aiso o
TV-List and Radio-List?

Sensa

Unsorted

Mo

(Pav. 8-18)
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Channel searching
Sellings

Timer efganizing
TV lists organizing

i Fadia lists organizing
| Cenditional Access

== Menu language

arental settings
ram journal

of
L. System configuration ©@

L | Suivico sallings

(Pav. 8-20)

T —

Werkssinstellung aklivieren
Alle Programme |Gachan
Soltware aktualisleran
Einstallungen kopleran

(Pav. 8-21)

8.5 Aptarnavimo nustatymai

Galite bet kada susigrazinti standartinius gamykloje i$ anksto
suprogramuotus nustatymus. Taip pat, jei pastebesite, kad
programy sarasas pasenes dél jy tiekéjo atlikty pakeitimuy,
galite visiSkai iStrinti programy sarasa ir i$ naujo atlikti jy
paieska. Atkreipkite démesj | tai, kad iStryne sarasa turésite
paleisti programy paieska ir po to i$ Pilnojo sgraso
nusikopijuoti norimas programas | Parankiniy sgrasa.

> Paspaude meniu klavisg iSkviesite pagrindinj
meniu. (Pav. 8-19)

> Rodyklémis j virsy ir j apac€ia pazymékite
meniu eilute Settings (nustatymai).

> Patvirtinkite spausdami OK.
Bus rodoma submeniu nustatymai. (Pav. 8-20)

\%

Rodyklémis j virsy ir j apac€ia pazymékite meniu
eilute Service settings(aptarnavimo nustatymai).

> Patvirtinkite spausdami OK.
Bus rodoma submeniu Service settings (Pav. 8-21)

8.5.1 Atstatyti standartinius nustatymus
Panaudojus Sig funkcija, vél bus atkurti standartiniai,
gamykloje suprogramuoti nustatymai. Visi vartotojy atlikti
nustatymai bus istrinti ir tuomet bus paleistas diegimo
pagalbininkas Autolnstall.
> Rodyklémis j virsy ir j apac¢ia pazymékite eilute
Activate default setting (atkurti
standartinius nustatymus).
> Patvirtinkite spausdami OK.
Bus rodomas praneSimas: “Do you really want to
activate the default setting?”(Ar tikrai norite atkurti
standartinius nustatymus?).

> Rodyklémis j kaire ir | deSine pazymékite Yes
(taip) arba Abort (atsaukti).

> Patvirtinkite spausdami OK.

8.5.2 Visy programy istrynimas

Si funkcija leidzia i$trinti visas atmintyje iSsaugotas programas.

> Rodyklémis j virsy ir j apacia pazymékite eilute
Delete all programmes (iStrinti visas
programas).

> Patvirtinkite spausdami OK.
Bus rodomas pranesimas:“Do you really want to
delete all programmes?”(Ar tikrai norite iStrinti visas
programas?).
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> KlaviSais rodykle j kaire ir j deSine pazymeékite
Yes (taip) arba Abort (atSaukti).
> Patvirtinkite spausdami OK.

8.5.3 Programinés jrangos atnaujinimas

Jisy skaitmeninis imtuvas taip pat turi galimybe per kabelinés
televizijos tinklg gauti programinés jrangos atnaujinimus.

> Paspaude OK pateksite | submeniu programinés
irangos atnaujinimas (Pav. 8-22). Noredami
atnaujinti programine jranga, spauskite Update
(atnaujinti).

> Laukelio Update reikSme | On pakeiskite
spausdami OK.

> Eilutéje Update time pasinaudodami skaitiniais

klaviSais jveskite laika, kada turéty bati atliktas
programinés jrangos atnaujinimas.

> Norédami rankiniu budu paleisti programinés jrangos
atnaujinima, spauskite raudong funkcijy klavisg
Test (bandyti).

> Paspaude klavisg Meniu, griSite prie normalaus
jrenginio darbo.
Jei pasikeisty programinés jrangos atnaujinimams siysti
naudojamo duomeny kanalo parametrai, Sioje meniu juos
galite rankiniu budu pakeisti vadovaudamiesi 8.4.3 skyriaus
nurodymais (rankiné programy paie$ka).Naujausius duomenis
apie kanalg galite gauti i$ skaitmeninés televizijos operatoriaus
Paprastai Sioje meniu neturétuméte daryti jokiy pakeitimuy.
Pastaba:
Nauja programiné jranga gali buti automatiskai
parsiysti tik kai jrenginys yra budéjimo rezime.
Apie siuntimo procesa pranesa ekrane rodomas
pranesimas “CAbL” arba pranesimais nuo “CAb0”
iki “CAb9”. Nenutraukite Sios procediros
ilungdami ar iSjungdami imtuva.

Nepriklausomai nuo to, ar jjungéte automatinio programinés
jrangos atnaujinimo funkcija, sistema kaskart jjungtus imtuva
patikrins, ar néra naujy imtuvo valdymo programinés jrangos
atnaujinimy. Radus naujq versijg, ekrane matysite atitinkamag,
pranesSimag (Pav. 8-23).

Norédami pradéti programinés jrangos atnaujinima,
vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.

Channel frequency [MiHz)

Symbol rate [kEd]

Moduiation

PID

Servica-1D

Updating time 4,00
Update on

Signal I 100 S

(Pav. 8-22)
f Subject New software available
Cunmt wesvioe BOBE OGIE & 000 (xx)

MESSa0e. by vwmarr  DOOZ D0IZ 5 0004 (xx)

Piowss i the ey Stat i you e 1o updete

(Pav. 8-23)
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8.5.4 Nustatymy kopijavimas

Jusy imtuvas suteikia galimybe nukopijuoti visus
skaitmeninio imtuvo (sender — siuntéjas) nustatymus,
it omlocdoli pavyzdziui programy sgrasg ar antenos nustatymus, j kitg

5 quit this manu,

tokio paties tipo ir tg pacig programine jrangq naudojantj
skaitmeninj imtuva (receiver — gavéjas) (Pav. 8-24)

> Norédami tai atlikti, Siuos du imtuvus turite sujungti,
null modem tipo, nuoseklaus perdavimo laidu.
(Pav. 8-24) > Jjunkite imtuva | kurj bus kopijuojami duomenys
(gavéja).
> Paspaude bet kokj jrenginio, i$ kurio kopijuojama

(siuntéjo), klavisa pradésite duomeny siuntima.

Siuntéjo nustatymai bus perduoti gavéjui. Atkreipkite
démesj j visus ekrane rodomus praneSimus.

8.6 Sistemos konfiguracija

Panaudoje $j meniu punkta, galésite perziaréti konkrecius

imtuvo duomenis (pavyzdziui, programinés jrangos versija).

> Rodyklémis j virsy ir j apacia submeniu
Settings pazymékite eilute System
configuration.

> Patvirtinkite spausdami OK.

> Paspaude Meniu klavisa, grjSite prie jprastinio
jrenginio darbo.

8.7 Sifravimo ir desifravimo sistema

Panaudoje §j meniu punktg, pateksite | naudojamos CONAX
dekodavimo kortelés ar Cl modulio submeniu.

Informacijg susijusig su dekodavimo kortele ar Cl moduliu
galite perzidréti rodykliy klavisais pasirinke atitinkamg
sgsajq ir spausdami OK.

Rankinis Cl modulio paruosimas naudojimui

> Rankiniu badu paruosti Cl modulj naudojimui galite
paspaude raudong funkcijy klaviSg Cl Reset.
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9 Techniniai terminai

Antenos laidas:

Jungiamasis laidas tarp kabelinés televizijos imtuvo
moduliatoriaus ir televizoriaus antenos jvado, naudojamas
kaip SCART jungties alternatyva.

AV: ziurékite SCART
Kabelinés televizijos imtuvas:

Televizorius negali apdoroti per kabelinés televizijos tinklg
gauty skaitmeniniy signaly. Kabelinés televizijos imtuvas
apdoroja signalg taip, kad vaizdo ir garso (AV) signalai jo
iSvaduose pateikiami forma, kurig gali apdoroti televizorius.

CATV:

Bendros antenos televizija Community Antenna Television
santrumpa. Radijo ir televizijos programy priémimas per
bendrg anteng. Kabelinés televizijos tinkly atveju — visame
pasaulyje taip vadinama kabeliné televizija arba placiajuosciai
kabelinés televizijos tinklai.

Kanalas:

Dazniy juostos dalis, kuri suteikiama pagal tam tikrg
priskyrimo procedira. Televizijos kanalg sudaro du dazniai:
vienu perduodamas vaizdas, kitu — garsas. Kiekvienas
kanalas pazymétas tam tikru numeriu, iSskyrus Europos
kanalus, transliuojamus 40-230 MHz dazniy juostoje — jie
Zymimi raidémis.

Koaksialinis laidas:

Jungiamasis laidas tarp antenos lizdo ir kabelinés televizijos
imtuvo, kuriuo perduodami gauti signalai.

Duomeny suglaudinimas, MPEG1, MPEG2:
Siuolaikinei standartinei televizijai transliuoti naudojami
duomeny kiekiai (625 eilutés, vaizdas perpieSiamas 50Hz
dazniu) siekia 216 MBit/s skaitmeniniy duomeny. Tai
pareikalauty tiek kabelinés televizijos, tiek antzeminése
sistemose kol kas neprieinamy linijy pralaidumy. Dél Sios
priezasties perduodamy duomeny kiekiai mazinami
panaudojant suglaudinimo algoritmus. Europoje MPEG-2
priimtas, kaip tarptautinis standartas. MPEG-2 yra iSplésta
MPEG-1 versija.

DVB:

Skaitmeniniy, vaizdo jrady transliavimas (Digital Video
Broadcasting): universali skaitmeninio perdavimo
technologija, naudojama perduoti bet kokios kokybés, bet
kokio pavidalo ar formos vaizdus, grafinius objektus, garsa
bei tekstg ir t.t.
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Sifravimas:

Programy Sifravimas — tai techniné proceddra, kuri uztikrina,
kad ne visi zidrovai ar klausytojai galéty matyti ar klausytis Siy,
programuy. Tai pasiekti naudojamos jvairios sistemos, tarp kurit
yra Irdeto, Cryptoworks, Seca, Viaccess ir t.t

Daznis:

Fizikinis matas, nusakantis cikly ar svyravimy skaiciy per
sekunde. Matavimo vienetas — hercas (Hz).

QAM:

Kvadratiné amplitudés moduliacija (Quadratic Amplitude
Modulation): moduliacijos procedira su fazés skanavimu,
skaitmeninés televizijos tinkluose naudojama perduoti
skaitmeninius signalus.

SCART:

Standartiné jungtis, naudojama televizoriuose, vaizdo
magnetofonuose, imtuvuose ir kituose namy elektroniniuose
jtaisuose perduoti garso (audio) ir vaizdo (video) signalus
(AV).

Signalas:

Bendrasis terminas, naudojamas apibudinti duomenis,
informacijq skirtg per atstuma perduoti elektriSkai apdorotg
garsa ar vaizda, arba vieng su kitu sujungti jvairius prietaisus.
Programinés jrangos atnaujinimas:

Skaitmeniné televizija — tai nauja terpé, suteikianti ne tik
pagerintg vaizdo ar garso kokybe, bet ir galimybe teikti
interaktyvias paslaugas. Sios naujas paslaugas tiekéjai nuolat
vysto ir gerina. Norint pasinaudoti Siomis paslaugomis, gali
kartais tekti atnaujinti skaitmeninio imtuvo programine jranga.

10 Techniniai duomenys

Skaitmeninés televizijos imtuvas:
Priimamas dazniy diapazonas 51 .... 858 MHz

Signalo lygio diapazonas 47 dBpV ... 70 dBpV
Imtuvo jvadas IEC jungtis (apgaubianti)
|vado varza 75 omai

Imtuvo iSvadas IEC jungtis (apgaubiama)

Demoduliacija 16/32/64/128/256 QAM

simboliy perdavimo sparta 1... 7 Mbaud/s

Klaidas taisantis kodas Rydo ir Solomono

Korteliy skaitytuvas:

Tipas 1 jungties koteliy skaitytuvas
skirtas integruotai CA
sistemai

Bendroji sasaja (Common Interface):

Tipas 1 bendrosios sasajos
jungtis, skirta CA moduliui

Galios suvartojimas daugiausiai 0,3A prie 5V

Demultipleksavimas: atitinka 1ISO 13818-1
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Vaizdo dekodavimas:

Vaizdo suglaudinimas

Vaizdo standartas
Aktyvus vaizdo plotas
Vaizdo formatas

16:9 vaizdas

Garso dekodavimas:

Garso suglaudinimas
Garso rezimas
ISrankos dazniai
Garso parametrai:

Analoginis iSvadas:
ISvado jtampa L/R
ISvado varza

THD

S/IN

Cross-talk

Analoginis jvadas:
Jvado jtampa L/R
|vado varza

Garsumas jjungus

suderinamas su MPEG-2 ir MPEG-1
ki MP@ML

(main profile @ main level)

PAL / 25 Hz

720 tasky x 576 eilutées

4:3 arba 16:9

Automatinis prisitaikymas prie 16:9
televizoriy (per SCART)

4:3 televizoriy ,Letterbox* filtravimas

MPEG-1 ir MPEG-2 Layer | ir Il
Sudétinis(main/sub), Stereo
32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz

0,5 V r.m.s. (nominalioji)
600 Omai

>60dB (1kHz)

> 60 dB

< -65 dB

0,5V r.m.s. (nominalioji)
> 40 kiloomy,
AutomatiSkai nustatomas
buves pries iSjungimg

Skaitmeninis iSvadas:

S/PDIF iSvadas

Vaizdo parametrai:

ISvadas:

ISvado lygis FBAS
ISvado lygis Y
ISvado lygis C
ISvado lygis RED
ISvado lygis GREEN
ISvado lygis BLUE
S/N weighted

Video tekstas:
Teleteksto filtravimas
Teleteksto duomeny
paieska

Programinis video tekstas

TV SCART:
ISvadas:

elektrinis - RCA jungties
optinis -Toslink
Dolby Digital AC3

1 Vs-s +/- 0.3 dB 75 omams

1 Vs-s +/- 0.3 dB 75 omams

1 Vs-s +/- 0.3 dB 75 omams
0,7 Vs-s +/- 0.1Vp-p 75 omams
0,7 Vs-s +/- 0.1Vp-p 75 omams
0,7 Vs-s +/- 0.1Vp-p 75 omams
> 60 dB

atitinka ETS 300 472 standartg
(FBAS) corresponding to ITU-R
BT.653-2 eilutés 6-22 ir 320-335
800 puslapiy atmintis

FBAS, RGB arba S-Video
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Vaizdo magnetofono SCART:

|vadas: FBAS; RGB arba S-Video
ISvadas: FBAS arba S-Video
Ekranas:

Sviesos dieody ekranas 4 skaimeny, 7 segmenty
Nuoseklioji sasaja RS 232:

Tipas RS 232, abipusé

Spart daugiausiai 115,2 kBit/s

Jungtis D-SUB jungtis, 9 kojeliy

Paskirtis Programinés jrangos atnaujinimas

ir iSankstinis programavimas

Programy atmintis:

Programy skaicCius

TV Parankiniy sgrase: 999 TV programos

Programy skaicius

Radijo Parankiniy sgrase: 999 radijo programos

Programy skaicius:

Pilnas TV ir radijo sgrasas:|$ viso Pilname sgrase
telpa 5000 programy

SFI duomenys:

SFl apzvalga: daugiasiai 7 dienos | priekj
Laikmatis:
Veiksmai: daugiausiai 30 veiksmuy,

metams | priekj

Nuotolinio valdymo pulto

sistema: RC-5
Posistemé 8 (SAT 1), 10 (SAT 2)
Moduliacijos daznis 36 kHz

Infraraudonujy spinduliy bangos ilgis 950 nm
Galios suvartojimas:

30w budéjimo rezime

(iSjungus laikrodj)
34 W budéjimo rezime (jjungus laikrodj)
mn0ow naudojantis
Nominali jtampa: 230 V / 50 Hz kintama
lvado jtampa 180 V.... 250 V / 50 Hz kintama
Bendrieji duomenys:
Matmenys
(plotis x ilgis x plotis): 285 mm x 133 mm x 40 ... 43 mm
Svoris: apie 490 g
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11 Trikiy Salinimo vadovas

Problema

Galima priezastis

Sprendimas

|vairiy programy nesimato sarase

Pasirinktas netinkamas programy,
sgrasas

Pasirinkite kitg programy sarasg
(skaitykite 7.2.3.1 skyriy)

Garsas veikia, nerodo TV vaizdo

Pasirinktas radijo rezimas

Persijunkite imtuva | TV rezima,

Imtuvo neiSeina valdyti

Pazeisty duomeny srautas sukélé
imtuvo blokavima

ISjunkite maitinimo laidg mazdaug
5 sekundém ir vél jjunkite imtuvg

Neveikia nuotolinio valdymo pultas

ISsikrové baterijos

Pakeiskite baterijas

Nustatytos blogos nuotolinio
valdymo pulto parinktys

Pakeiskite valdymo pulto parinktis
(skaitykite skyrius 2 ir 6.2.3)

Budéjimo rezime nerodo
laikrodZio

Laikas nenustatytas

liunkite kanalg, pvz.: ZDF 30
sekundziy

Néra vaizdo ir garso, ekranas nieko
Nerodo

Neveikia maitinimas i$ tinklo

Patikrinkite maitinimo laida ir
kiSuka

Nebepriimamos anks¢iau
rodvtos programos

Programos transliuojamos kitu
kanalu

Atlikite paieSka (skaitykite
poaskyri 8.4)

Programos
nebetransliuoiamos

Néra

Imtuvo nejmanoma jjungti ir
naudoti

Imtuvas uzblokuotas

Atlikite nustatyma i$ naujo: Démesio!

Dings visi pakeisti nustatymai.

> Atjunkite maitinima i$ tinklo.

> Vienu metu paspauskite
imtuvo programos pasirinkimo
aukstyn irzemyn klaviSus ir
laikykite nuspaustus.

> Kol klavi$ai nuspausti, vél
prijunkite maitinima,

> Laikykite juos nuspaude
mazdaug 5 sekundes, kol
ekrane pasirodys pranes§imas
“FLAS".
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Kasdieniam naudojimui

> Skaitmeninj imtuva jjungsite paspaude arba
nuotolinio valdymo pulto arba paties imtuvo
ljungti/Budéjimo rezimas klavi$a.

> Dar kartg paspaude tg patj klavi$g imtuvg vél iSjungsite.

Proaramos pasirinkimas

7.2.1 Naudojant Programos Nr +/- klaviSus

> Pasinaudoje tiek imtuvo, tiek nuotolinio valdymo pulto
programos Nr. +/- klaviSais, galite pakeisti
programg | esancig vienu kanalu auk$¢iau arba

Zemiau.

> Galite skaitiniais klaviSais jvesti norimos zidréti
programos numerj. Pavyzdziui:

1 programa Nr. 1

1, poto 4 programa Nr. 14

2, poto 3, tada 4 programa Nr. 234

lvesdami programos numerj, sudarytg i$ keleto skaitmenu,
turite spéti paspausti kit skaitmenj per mazdaug 3
sekundes.

Jei norite jvesti tik i vieno ar dviejy skaitmeny sudarytg
programos numerj, galite paspartinti jvedimg, palaike
paskutinio skaitmens klavi$g truputj ilgiau.

> Spauskite OK.

> Pasinaudoje rodyklémis j virsy ir | apacia
galite pasirinkti norimg programa.

> Paspaudus OK norima programa bus rodoma.

> Klavisais rodykle j virsy ir rodyklé | apacia galite
pastumti zymeklj viena eilute j virSy arba Zzemyn.

> Pereiti vienu puslapiu atgal arba | priekj galite
pasinaudoje klaviSais rodyklé | kaire ir rodykle j
desine.

> Skaitmeninio imtuvo garsumg padidinti galite paspaude

Garsumas + klaviSg, sumaztinti - Garsumas -.
> Paspaude ljungti/iSjungti garsa galite jrenginj
nutildyti. Garsa vél jjungsite paspaude tg patj klavi$a.

> Paspaude TV/Radijas klavi§g persjungsite imtuvg
tarp TV ir radijo rezimo.
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